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eBeam®, eBeam Edge®, eBeam Software™ and eBeam Enabled™ are either registered trademarks or
trademarks of Luidia, Inc.

Microsoft and Windows are either registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the
United States and/or other countries.

Mac and Mac OS are trademarks of Apple Inc. registered in the U.S. and other countries.

HDMI is a trademark or registered trademark of HDMI Licensing LLC.

Disposing of your used product

EU-wide legislation as implemented in each Member State requires that used electrical and
electronic products carrying the mark (left) must be disposed of separately from normal
household waste. When you dispose of such products, please follow the guidance of your
local authority and/or ask the shop where you purchased the product.

I After collecting the used products, they are reused and recycled in a proper way. This effort
will help us reduce the wastes as well as the negative impact such as mercury contained
in parts to the human health and the environment at the minimum level.

The mark on the electrical and electronic products only applies to the current European
Union Member States.
Cautions

(1) Unauthorized reprinting of the contents of this manual is prohibited.

(2)  The contents of this manual are subject to change in the future without notice.

(8) The contents of this manual have been prepared with scrupulous care, but please notify NEC
should you have any doubts or notice any mistakes or omissions.

(4)  Please note that NEC will accept no responsibility whatsoever for claims for damages, lost earn-
ings, etc., arising from the use of this product, regardless of article (3) above.

(6)  NEC will replace any manuals presenting incorrect collation or missing pages.

ENG-2



DOC Compliance Notice (for Canada only)
This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment
Regulations.

RF Interference (for USA only)
WARNING

The Federal Communications Commission does not allow any modifications or changes to the unit

EXCEPT those specified by NEC Display Solutions of America, Inc. in this manual. Failure to comply

with this government regulation could void your right to operate this equipment. This equipment

has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part

15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause

harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will

not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interfer-

ence by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is con-
nected.

e Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

WARNING TO CALIFORNIA RESIDENTS:

Handling the cables supplied with this product will expose you to lead, a chemical known to the State of
California to cause birth defects or other reproductive harm. WASH HANDS AFTER HANDLING.

DECLARATION OF CONFORMITY

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions.
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

U.S.Responsible Party: NEC Display Solutions of America, Inc.
Address: 500 Park Boulevard, Suite 1100
Itasca, lllinois 60143-1248
Tel. No.: (630) 467-3000
Type of Product: Interactive White Board Kit
Equipment Classification: Class B Peripheral
Model No.: NPO2Wi

c We hereby declare that the equipment specified above conforms to the technical
standards as specified in the FCC Rules.
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Read This Before Starting

About the pictograms

To ensure safe and proper use of the product, this installation manual uses a number of pictograms to
prevent injury to you and others as well as damage to property.

The pictograms and their meanings are described below. Be sure to understand them thoroughly before
reading this manual.

Failing to heed this pictogram and handling the product

A WARNING erroneously could result in accidents leading to death or

major injury.

Failing to heed this pictogram and handling the product

A CAUTION erroneously could result in personal injury or damage to

surrounding property.

Examples of pictograms

A The A symbol indicates instructions urging caution (including warnings).
A concrete indication of the caution is given within the symbol.

® The © symbol indicates prohibited actions.
A concrete indication of the prohibited action is given within the symbol.

0 The @ symbol indicates required actions.
A concrete indication of the required action is given within the symbol.

/\ WARNING

® * When mounting or removing the sensor unit, do not remove any screws other than the
specified ones.

/\ CAUTION

e Handle batteries with care. Failure to do so could result in fires, injury or defacement
of surroundings.
- Do not short-circuit batteries, take them apart or dispose of them in flames.
Q - Do not use any battery other than the specified one.

- When inserting batteries, be sure to do so with the proper polarities (in the proper
“+" and “~” direction), as indicated.
Contact your store of purchase or local government for instructions on disposing of
batteries.
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Installation environment

* Avoid dripping or splashing water near the product. If water has been spilled into the
sensor unit, contact your dealer.

Cautions on using the stylus pen

Use a screen with a hard, flat surface.

Also use the following screen size (diagonal).
NP-UM330X/UM280X 61.5 to 106 inches
NP-UM330W/UM280W 58 to 100 inches

Some screen surfaces may be scratched by the interactive stylus tip. Before using the interactive
stylus, test it in an inconspicuous part of the screen to be sure it will not damage it.

Pen tips are a choking hazard. Keep them out of the reach of small children [age?].

Do not use an interactive stylus in the following places. It may not operate correctly there:
Near CRT displays, TVs, etc.
In places surrounded by hard walls and ceilings that easily reflect sound
Near inverter type fluorescent lights
In places where sound from speakers or other noise is present
Do not let air conditioners or fans blow directly onto the screen surface.
Do not leave the interactive stylus in direct sunlight.
Do not use multiple units in the same room.

The guaranteed operation temperature range for the function of the stylus pen is 5° to 36°C (41° to
96.8°F).

Disposing of this product
When disposing of this product, contact your store of purchase or local government for instruc-
tions.

About the application’s operating
environment

eBeam Workspace

Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
eBeam Education Suite

Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
Mac OS 10.6.8 - 10.8

Features

¢ An electronic whiteboard function can be achieved by mounting the sensor unit onto the

projector (NP-UM330X series).
A simple electronic whiteboard function can be achieved using the included stylus pen.

e The included CD-ROM contains two applications

eBeam Workspace for business purposes and eBeam Education Suite for educational purposes.
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Packaged Items

Make sure your box contains everything listed. If any pieces are missing, contact
your dealer.
e Sensor unit (NPO2Wi) x 1 ® Replacement tip for stylus pen: x 1

* Application

* USB cable: x 1 (14.8 feet / 4.5m) e |nstallation Manual (this document):
x 1

e Stylus pen: x 1

e Battery (AAA): x 2
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Part Names

The drawing shows an example of the optional wall
mount unit (Model name: NPO4WK) with the projector
mounted on it.

rojector

Sensor unit

Screen or whiteboard

Stylus pen

— 11 |

%<‘E — Computer

USB cable

Part names of the supplied stylus pen

Pen tip “I'3” button

|
| 1
“A” button Battery cap
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Setup Procedure

Setup Flow

1. Mount the sensor unit to the projector.

2. Connect the projector to the computer.

3. Turn on the projector power and adjust the position and focus of the projected
image.

4. Load the AAA battery in the stylus pen.

5. Connect the computer and sensor unit with the included USB cable.

6. Use the included CD-ROM to install the application onto the computer.

7. Launch the software and perform calibration.

1. Mount the sensor unit onto the projector.
1. Open the screw cover at the center of the sensor unit.

2. Attach the sensor unit to the two nooks in the screen side surface of the projector.
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3. Tighten the screw at the center of the sensor unit to fasten the sensor unit to the
projector.

NOTE

* To ensure safety, be sure to tighten the screw securely. Failure to do so may result in the
sensor unit falling and causing injury.

e Hold the sensor unit, and do not lift the projector. Lifting the projector could damage the
sensor unit.

%

4. Pass the L-shaped connector side of the included USB cable through the projector’s
security bar and insert it into the sensor unit’s USB port (type B).
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2. Connect the projector to the computer.

The projector can be connected to a computer using the computer cable (supplied with the projec-
tor) or a commercially available HDMI cable.

L ‘;EI@ ) add o i) ==

3. Turn on the projector power and adjust the position and
focus of the projected image.
For the adjustment procedure, see the projector user’s manual.

4. Load the AAA battery in the stylus pen.
Loading the battery

1. Turn the battery cap counterclockwise and remove it.

Battery cap




3. Mount the battery cap onto the stylus pen, turning it clockwise.

Cautlons on using the stylus pen

Do not drop the stylus pen.

Keep the stylus pen away from water and other liquids. If the stylus pen gets wet, wipe the stylus
pen dry immediately.

Use in places with low heat and humidity when possible.

Remove the battery when the stylus pen is not used for an extended period.

When using the stylus pen, do not grip at any point ahead of the black section at the tip. The
stylus pen will not operate properly.

Functions of buttons
The stylus pen’s pen tip and buttons function in the same way as the buttons on a USB mouse.

Pen tip B button
|
A button

Pen tip: Left mouse button
A button: Right mouse button
B button: Turns display of tool pallet on and off

Replacing the pen tip

If the pen tip is worn out, replace it with a new one.

1.

2. 3. 4,

J
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5. Connect the plug of the USB cable (connected to the sensor
unit) to a USB port (type A) on the computer.

USB cable USB port (Type A)

6. Install the software onto the computer from the included CD-
ROM.

Installing the Windows software

Important

e [nstall and uninstall the software as the “administrator” for Windows 7, as the “computer admin-
istrator” for Windows XP.

e Quit all applications that are running before installing. If other applications are running, installation
may not be completed properly.

* Procedure for installing
1. Load the included CD-ROM in the computer’s CD-ROM drive.
A screen for selecting the software to be installed appears.
e For more information about features of the eBeam Workspace and eBeam Education Suite
or how to use them, see the help of each application or visit the Luidia’s web (www.luidia.
com).

click to install toinstall

2. Click the icon for the software for business use (eBeam Workspace) or the one for edu-
cational use (eBeam Education Suite).
The language selection screen appears.
e The procedure is the same whichever application is selected, but here we describe the
procedure for when [Software for Business] is selected.

ENG-12



NOTE

It is not possible to install eBeam Workspace and eBeam Education Suite on the same com-
puter. If one of the applications is already installed on the computer, please uninstall the existing
application before installing a different version.

3. Select the language to be used.
The setup screen appears.
1) Setup - eBeam Werkspace f=le s

Welcome to the eBeam
Workspace Setup Wizard

This willinstal sBeam Workspace 1.0.4.7 on your computer

Gortinuing,

Ciick Next to continue, or Cancel to ext Setup

4. Follow the instructions that appear on the screen.

* Procedure for uninstalling

Preparations: Before uninstalling, quit the software to be uninstalled.

Uninstall the software as the “administrator” for Windows 7, as the “computer administrator” for
Windows XP.

* For Windows 7
1. Click “Start” — “Control Panel”.
The Control Panel screen appears.
2. Click “Add/Delete Programs”.
The add/delete programs screen appears.
From the list, select the program to be uninstalled.
4. Click “Uninstall/Change or Uninstall”.
If the user account control screen appears, click the Continue (C) button.
5. Follow the instructions that appear on the screen.

+ For Windows XP

1. Click “Start” — “Control Panel”.
The Control Panel screen appears.

2. Click “Add/Delete Programs”.
The add/delete programs screen appears.

3. Select the program from the list to be uninstalled, and then click “Delete”.
Follow the instructions that appear on the screen.
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Installing the Mac software

1.

2.
3.
4

Load the CD-ROM into the computer.

Double click the CD-ROM icon.

Double click “eBeamEducationSuite.pkg”.

Follow the instructions that appear on the screen.

Launch the software and perform calibration.

1.

When the software is started for the first time, a confirmation message will be dis-
played.

To calibrate it now, click “Yes”.

Tap the targets displayed on the screen with the stylus pen.

Using the stylus pen, tap the center of the target when highlighted.
You can now use your stylus pen as a mouse.
Press the ESC key to suspend calibration.

& @ @
@ & @
@ @ @

You can start the software next time by clicking the eBeam Interactive icon on the Desktop or
Taskbar.

To change your calibration data, select [Calibrate Interactive Area...].

For details, refer to the software’s help file.

NOTE

This product was developed for use with the NEC projector. Because of this, there are some dif-
ferences in the eBeam Interactive online help. The help file refers to “mouse insert” or “interactive
stylus” instead of “stylus pen”. Replace these terms with “stylus pen”
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Troubleshooting

Stylus pen does not work.

Is the USB cable connected between the computer (type A USB port) and the sensor unit (type B
USB port)?
Are you using the stylus pen in one of the following types of places?
Near air conditioners or fans
Near inverter type fluorescent lights
In places surrounded by hard walls and ceilings that easily reflect sound
Near CRT displays, TVs, etc.
In direct sunlight
In places where sound from speakers or other noise is present
A room where multiple units are used
Is the sensor unit set to the correct position?
Are you using multiple stylus pens simultaneously?
Does the stylus pen battery have proper charge?
If not, replace the battery.
Is the screen size and usage temperature within appropriate range?
Use a screen within the effective range.
Use the stylus pen within a temperature range of 5° to 36°C (41° to 96.8°F).

Lines traced with the stylus pen do not match screen.

Has the sensor been properly calibrated?

Specifications

Sensor

Input terminal: USB Type B x 1

Power consumption: 100 mA/5 V, 500 mW

Weight: 0.11 kg/0.24 Ib

External dimensions: 178 (W) x 70 (H) x 27 (D) mm/7.0" (W) x 2.8" (H) x 1.1" (D) (not including protru-
sions)

Effective range:

NP-UMB30X/UM280X: 61.5 to 106 inches (diagonal)

NP-UM330W/UM280W: 58 to 100 inches (diagonal)

Operating temperature and humidity: 5° to 40°C (41° to 104°F)/20% to 80% (non-condensing)
Storage temperature and humidity: —10° to 50°C (14° to 122°F)/20% to 80% (non-condensing)

Stylus pen

Weight: 34 g (1.2 02)

Power supply: 1 battery (AAA) (Two batteries are included with this product.)

Battery life: approx. 40 hours

Operating temperature and humidity: 5° to 36°C (41° to 96.8°F)/40% to 70% (non-condensing)

Application software

eBeam Workspace

Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
eBeam Education Suite

Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
Mac OS 10.6.8 - 10.8
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eBeam®, eBeam Edge®, eBeam Software™ und eBeam Enabled™ sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen von Luidia, Inc.

Microsoft, und Windows sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation
in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.

Mac und Mac OS sind Warenzeichen von Apple Inc., eingetragen in den Vereinigten Staaten und
anderen Landern.

HDMI ist ein Warenzeichen oder ein eingetragenes Warenzeichen von HDML Licensing LLC.

Entsorgung lhres benutzten Gerates

Die EU-weite Gesetzgebung, wie sie in jedem einzelnen Mitgliedstaat gilt, bestimmt, dass
benutzte elektrische und elektronische Gerate mit dieser Markierung (links) getrennt vom
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden mussen.

Folgen Sie beim Entsorgen eines solchen Gerétes bitte den Anweisungen lhrer ortlichen Be-
hérde und/oder konsultieren Sie den Handler, bei dem Sie das Geréat erworben haben.
Nach der Sammlung benutzter Geréte werden diese erneut verwendet und entsprechend
den Umweltbestimmungen recycelt. Das tragt dazu bei, die Abfallmenge zu reduzieren
sowie die negativen Auswirkungen beispielsweise von in Teilen des Gerats enthaltenem
Quecksilber auf die Gesundheit und die Umwelt mdglichst gering zu halten.

Die Markierung auf elektrischen und elektronischen Geréaten gilt nur fir die gegenwartigen
Mitgliedstaaten der Europdischen Union.

VorsichtsmaBnahmen

(1)
@
©
“)

©)

Eine unerlaubte Vervielfaltigung des Inhalts dieses Handbuchs ist untersagt.

Der Inhalt dieses Handbuchs kann ohne Ankiindigung gedndert werden.

Der Inhalt dieses Handbuchs wurde mit groBer Sorgfalt zusammengestellt. Informieren Sie jedoch
bitte NEC, sollten Sie Zweifel haben oder Fehler oder Auslassungen bemerken.

Bitte beachten Sie, dass NEC keine Verantwortung fir Schaden, Umsatzverluste usw. Gbernimmt,
die aufgrund der Verwendung dieses Produkts entstehen, unabhangig von Artikel (3) oben.

NEC wird alle Handbticher ersetzen, die eine fehlerhafte Kollation oder fehlende Seiten aufwei-
sen.
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Bitte vor Beginn lesen

Uber die Piktogramme

Um einen sicheren und ordnungsgemaéBen Betrieb des Produkts zu gewéhrleisten, werden in diesem
Handbuch verschiedene Piktogramme verwendet, die bei der Vermeidung von Verletzungen flr Sie oder
Dritte sowie von Sachschéden helfen sollen.

Die Piktogramme und ihre Bedeutungen werden unten beschrieben. Stellen Sie sicher, dass Sie sie
vollstandig verstehen, bevor Sie dieses Handbuch lesen.

Die Nichtbeachtung dieses Piktogramms und eine unsach-

A WARNUNG geméaBe Handhabung des Produkts kénnen zu Unféllen

und schweren Verletzungen oder zum Tod fuhren.

Die Nichtbeachtung dieses Piktogramms und eine unsach-

A VORSICHT geméaBe Handhabung des Produkts kénnen zu Verletzun-

gen oder Sachschéden in der Umgebung flihren.

Beispiele fiir Piktogramme

Das A—Symbol zeigt Anweisungen an, die zu erhdhter Vorsicht mahnen (einschlieB-

& lich Warnungen).
Ein konkreter Hinweis auf die nétige VorsichtsmaBnahme wird in dem Symbol
gegeben.

Das ®—Symbol weist auf untersagte Vorgehensweisen hin.
Ein konkreter Hinweis auf die untersagte Handlung wird in dem Symbol gegeben.

0 Das @-Symbol weist auf notwendige Tatigkeiten hin.

Ein konkreter Hinweis auf die notwendige Tatigkeit wird in dem Symbol gegeben.

/\ WARNUNG

e Bei der Montage oder Demontage der Sensoreinheit, entfernen Sie keine anderen
Schrauben auBer der angegebenen.

/\ VORSICHT

e Vorsicht im Umgang mit den Batterien. Sonst besteht Brand- und Verletzungsgefahr
sowie die Gefahr von Schaden in der Umgebung.
- SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz, nehmen Sie sie nicht auseinander und werfen

Sie sie nicht ins Feuer.
A - Verwenden Sie ausschlieBlich die angegebene Batterie.
- Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die korrekte Polaritat (in korrekter ,+“
und ,—“ Richtung), wie angezeigt.
Wenden Sie sich bezuglich Informationen zur ordnungsgemaBen Entsorgung der
Batterien an Ihren Handler oder die 6rtlichen Behorden.
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Installationsumgebung

e Halten Sie Wasser vom Gerét fern. Wenden Sie sich an lhren Handler, wenn Wasser
auf die Sensoreinheit verschittet wurde.

VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung des Eingabestifts

Verwenden Sie eine feste, flache Projektionsflache mit einer relativ harten Oberflache.
Verwenden Sie auBerdem die folgenden BildschirmgréBen (diagonal).
NP-UM330X/UM280X 61,5 bis 106 Zoll
NP-UM330W/UM280W 58 bis 100 Zoll

Je nach Material der Bildschirmoberflache, kann diese mdglicherweise durch Kontakt mit dem Eingabestift
zerkratzt werden. Probieren Sie den Stift vor der Verwendung an einer relativ unscheinbaren Stelle des
Bildschirms aus, wie etwa in einer Ecke, um sicherzugehen, dass er die Oberfldche nicht zerkratzt.

Bewahren Sie Ersatzspitzen flr den Stift auBerhalb der Reichweite kleiner Kinder auf, damit diese die
Ersatzspitzen nicht in den Mund nehmen kénnen.

Verwenden Sie den Eingabestift nicht in den folgenden Umgebungen. Der Stift funktioniert in diesen
Umgebungen moglicherweise nicht korrekt.
Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Réhrenmonitoren, Fernsehgeraten usw.
Verwenden Sie das Produkt nicht an Orten, die von Wanden und Decken aus Metall oder anderen
Materialien umgeben sind, die den Schall stark reflektieren.
Verwenden Sie das Produkt nicht in der N&he von Leuchtstofflampen mit Wechselrichter.
Achten Sie darauf, dass der Luftstrom aus Klimaanlagen oder Ventilatoren nicht direkt auf die
Bildschirmoberfldche blast.
Installieren Sie dieses Produkt nicht an Orten, die dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt sind.
Verwenden Sie das Produkt nicht an Orten, die dem Schall durch Lautsprecher oder Larm ausgesetzt sind.
Verwenden Sie nicht mehrere Geréte im selben Raum.

Der garantierte Betriebstemperaturbereich fir die Verwendung des Eingabestifts liegt zwischen 5°
und 36°C.

Entsorgung des Produkts
Wenden Sie sich bezuglich Informationen zur ordnungsgeméBen Entsorgung des Produkts an lhren
Héndler oder die Ortlichen Behdrden.

Uber die Betriebsumgebung der Anwendung

eBeam Workspace

Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
eBeam Education Suite

Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
Mac OS 10.6.8 - 10.8

Funktionen

Eine elektronische Whiteboard-Funktion kann erreicht werden, indem Sie die Sensoreinheit
auf den Projektor montieren (Serie NP-UM330X).

Eine einfache elektronische Whiteboard-Funktion kann mittels des beiliegenden Eingabestifts (Stylus)
erreicht werden.

Die beiliegende CD-ROM enthalt zwei Anwendungen:
eBeam Workspace flr geschéaftliche Zwecke und eBeam Education Suite fur Bildungszwecke.
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Enthaltene Teile

Uberpriifen Sie, ob in Ihrer Verpackung alle aufgelisteten Teile vorhanden sind.
Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.
e Sensoreinheit (NPO2Wi) x 1 e Ersatzspitzen fUr den Eingabestift: x 1

* Anwendungsprogramm

* USB-Kabel: x 1 (4,5 m) e |nstallationshandbuch (dieses Do-
kument): x 1

e Eingabestift (Stylus): x 1

e Batterie (AAA): x 2
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Teilenamen

Die Abbildung zeigt ein Beispiel der optionalen Wand-
montageeinheit (Modellname: NPO4WK) mit dem darauf
montierten Projektor.

rojektor

Sensoreinheit
\~
Bildschirm oder
Whiteboard
N
11| Eingabestift
%’X‘E — Computer
USB-Kabel
Teilenamen des beiliegenden Eingabestifts
Stiftspitze ,,I;:’.“-Taste
|
| I
,A“-Taste Batterieabdeckung
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Einrichten des Gerats

Reihenfolge der einzelnen Schritte

1.
2.
3.

4.
5.

N o

Montieren Sie die Sensoreinheit an den Projektor.
Den Projektor an den Computer anschlieBen.
Den Projektor einschalten und die Position sowie den Fokus des projizierten

Bildes einstellen.

Die Batterie (AAA) in den Eingabestift einlegen.
Den Computer und die Sensoreinheit mit dem beiliegenden USB-Kabel verbin-

den.

Die Software auf der beiliegenden CD-ROM auf dem Computer installieren.
Die Software starten und die Kalibrierung vornehmen.

. Montieren Sie die Sensoreinheit auf den Projektor.
1. Offnen Sie den Schraubdeckel in der Mitte der Sensoreinheit.

2. Bringen Sie die Sensoreinheit an den zwei Ecken in der Bildschirm-Seitenflache des

Projektors an.




3. Ziehen Sie die Schraube in der Mitte der Sensoreinheit an, um die Sensoreinheit an
dem Projektor zu befestigen.

HINWEIS

e Sorgen Sie daflr, die Schraube sicher anzuziehen, um die Sicherheit zu gewahrleisten. Bei
Nichtbeachtung kénnte der Sensor herunterfallen und Verletzungen verursachen.

e Halten Sie die Sensoreinheit, und heben Sie den Projektor nicht an. Das Anheben des Pro-
jektors konnte die Sensoreinheit beschadigen.

9

4. Fahren Sie die L-formige Verbindungsseite des beiliegenden USB-Kabels durch den
Sicherheitsriegel des Projektors und stecken Sie sie in den USB-Anschluss (Typ B) der
Sensoreinheit ein.
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2. Den Projektor an den Computer anschlieBen.

Der Projektor kann mit einem Computerkabel (im Lieferumfang des Projektors enthalten) oder einem
im Handel erhaltlichen HDMI-Kabel an einen Computer angeschlossen werden.

 [==FFe ) add o (i) ==

3. Den Projektor einschalten und die Position sowie den Fokus
des projizierten Bildes einstellen.
Die Vorgehensweise bei der Einstellung finden Sie in den Betriebsanweisungen des Projektors.

4. Die Batterie (AAA) in den Eingabestift einlegen.

Einlegen der Batterie
1. Drehen Sie die Batterieabdeckung gegen den Uhrzeigersinn und entfernen Sie sie.

Batterieabdeckung

2. Stecken Sie die negative Seite der Batterie (AAA) in die Batterieabdeckung ein.




3. Stecken sie die Batterieabdeckung wieder auf den Stift und drehen Sie sie im Uhrzeiger-
sinn.

VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung des Eingabestifts

* Lassen Sie den Eingabestift nicht fallen und verwenden Sie ihn stets sachgemas.

e Halten Sie Wasser und andere FlUssigkeiten vom Eingabestift fern. Sollte der Stift nass werden,
trocknen Sie ihn sofort ab.

e Verwenden Sie ihn nur an Orten ohne Hitze oder Feuchtigkeit.

e Entfernen Sie die Batterie, wenn Sie davon ausgehen, dass der Eingabestift flr langere Zeit nicht
benutzt werden wird.

e Halten Sie den Eingabestiftimmer hinter dem vorderen, schwarzen Bereich fest. Der Eingabestift
funktioniert nicht korrekt, wenn er an einer Stelle vor diesem schwarzen Bereich festgehalten
wird.

Funktionen der Tasten
Die Spitze und die Tasten des Eingabestifts funktionieren wie die Tasten an einer USB-Maus.

| ]

Stiftspitze B-Taste

|
A-Taste

Stiftspitze: Linke Maustaste
A-Taste: Rechte Maustaste
B-Taste: Schaltet die Anzeige der Werkzeugpalette ein und aus

Ersetzen der Stiftspitze
Wenn die Stiftspitze abgenutzt ist, ersetzen Sie sie mit einer neuen.

1.

N N
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5. AnschlieBen des USB-Kabels (mit der Sensoreinheit
verbunden) an einen USB-Anschluss (Typ A) am Computer.

USB-Kabel USB-Anschluss (Typ A)

6. Die Software auf der beiliegenden CD-ROM auf dem
Computer installieren.

Installation der Windows-Software
Wichtig

e Installieren und deinstallieren Sie die Software unter Windows 7 als ,Administrator” und unter
Windows XP als ,Computeradministrator*.

e SchlieBen Sie vor der Installation alle laufenden Anwendungen. Wenn andere Anwendungen
laufen, kann die Installation mdglicherweise nicht korrekt durchgefihrt werden.

* Vorgehensweise fir die Installation
1. Legen Sie die beiliegende CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk des Computers ein.
Es erscheint ein Bildschirm, auf dem die zu installierende Software ausgewahlt werden kann.
e Weitere Informationen zu den Funktionen von eBeam Workspace und eBeam Education
Suite oder deren Verwendung finden Sie in der Hilfefunktion der jeweiligen Anwendung oder
auf der Webseite von Luidia (www.luidia.com).

click to install toinstall

2. Klicken Sie entweder auf das Symbol fiir das Geschaftsprogramm (eBeam Workspace)
oder auf das fiir das Bildungsprogramm (eBeam Education Suite).
Es erscheint ein Bildschirm flr die Sprachauswahl.
e Der Vorgang ist fUr jede ausgewahite Anwendung derselbe, hier beschreiben wir jedoch den
Vorgang, wenn [Software for Business] ausgewahlt wurde.
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4.

HINWEIS

Es ist nicht moglich, das Geschaftsprogramm (eBeam Workspace) und das Bildungsprogramm
(eBeam Education Suite) auf demselben Computer zu installieren. Wenn eines der Programme
bereits auf dem Computer installiert ist und Sie das andere installieren wollen, deinstallieren Sie
zunachst das bereits installierte Programm und installieren Sie erst anschlieBend das andere.

Waéhlen Sie die zu verwendende Sprache aus.
Der Einrichtungsbildschirm erscheint.
5! Setup - eBeam Workspace =] e =4

Welcome to the eBeam
Workspace Setup Wizard

“This willinstall eBeam Workspace 1.0.4.7 on your computer.

cortining,

Ciick Next to continue, or Cancel to ext Setup

Befolgen Sie nun die Anweisungen auf dem Bildschirm.

¢ Vorgehensweise fiir die Deinstallation

Vorbereitung: SchlieBen Sie vor der Deinstallation die Software, die entfernt werden soll.
Deinstallieren Sie die Software unter Windows 7 als ,Administrator* und unter Windows XP als
~,Computeradministrator*.

+ Unter Windows 7

1.

Klicken Sie auf ,Start“ — ,,.Systemsteuerung*.

Der Systemsteuerungsbildschirm erscheint

Klicken Sie auf ,,Programme hinzufiigen/entfernen*.

Der Bildschirm zum Hinzufiigen/Entfernen von Programmen erscheint.

3. Wabhlen Sie aus der Liste das zu deinstallierende Programm aus.

5.

Klicken Sie auf ,Deinstallieren/Andern oder Deinstallieren*.
Sollte ein Kontrollbildschirm der Benutzerkontensteuerung erscheinen, klicken Sie auf Weiter
W).

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

+ Unter Windows XP

1.

Klicken Sie auf ,Start“ — ,,Systemsteuerung*.

Der Systemsteuerungsbildschirm erscheint

Klicken Sie auf ,,Programme hinzufligen/entfernen”.

Der Bildschirm zum Hinzufiigen/Entfernen von Programmen erscheint.

Wahlen Sie aus der Liste das zu deinstallierende Programm aus und klicken Sie anschlie-
Bend auf ,Entfernen®.

Befolgen Sie nun die Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Installation der Mac-Software

1. Legen Sie die beiliegende CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk des Mac-Computers
ein.
Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol.

3. Doppelklicken Sie auf ,,eBeamEducationSuite.pkg*“.
Befolgen Sie nun die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Die Software starten und die Kalibrierung vornehmen.

1. Wenn die Software zum ersten Mal gestartet wird, wird eine Bestatigungsmeldung an-
gezeigt.
Klicken Sie auf ,Ja“, um die Kalibrierung sofort zu starten.

2. Tippen Sie mit dem Eingabestift auf die im Bildschirm angezeigten Zielobjekte.
Tippen Sie mit dem Eingabestift auf die Mitte des Zielobjektes, wenn es hervorgehoben wird.
Sie kénnen Ihren Eingabestift jetzt als Maus verwenden.
Driicken Sie auf die ESC-Taste, um die Kalibrierung zu unterbrechen.

& @ @
@ @ @
@ @ @

Sie kénnen die Software das nachste Mal durch Klicken auf das Symbol eBeam Interactive auf dem
Desktop oder der Werkzeugleiste starten.

Wahlen Sie [Calibrate Interactive Area...], um lhre Kalibrierungsdaten zu andern.

Details hierzu finden Sie in der Hilfedatei der Software.

Hinweis

Dieses Produkt wurde zur Verwendung mit dem NEC Projektor entwickelt. Deshalb gibt es einige
Unterschiede in der Onlinehilfe zu eBeam Interact. Die Hilfedatei spricht von ,Mauseingabe” oder
LJinteraktivem Stift“ statt von ,Eingabestift“. Ersetzen Sie diese Begriffe bitte durch ,Eingabestift*
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Fehlerbehebung

Der Eingabestift funktioniert nicht.
e |st das USB-Kabel zwischen dem Computer (Typ A USB-Anschluss) und der Sensoreinheit (Typ B
USB-Anschluss) angeschlossen?
¢ Verwenden Sie den Eingabestift an einem der folgenden Orte?
Orte, an denen der Luftstrom aus einer Klimaanlage o.A. direkt auf die Bildschirmoberflache blast.
Nahe Leuchtstofflampen mit Wechselrichter.
Orte, die von Wanden und Decken aus Metall oder anderen Materialien umgeben sind, die den
Schall stark reflektieren.
Orte in der Nahe von Réhrenmonitoren, Fernsehgeréten usw.
Orte, die dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt sind.
Orte, die dem Schall durch Lautsprecher oder L&rm ausgesetzt sind.
Ein Raum, in dem mehre Gerate installiert sind.
Ist die Sensoreinheit korrekt positioniert?
Verwenden Sie gleichzeitig mehrere Eingabestifte?
Ist die Batterie des Eingabestifts leer?
Tauschen Sie sie in diesem Fall gegen eine neue Batterie aus.
Sind die Bedingungen fir die Verwendung des Eingabestifts erflllt (BildschirmgréBe und Temperatur)?
Verwenden Sie einen Bildschirm innerhalb der effektiven Reichweite.
Verwenden Sie den Eingabestift innerhalb eines Temperaturbereichs von 5° bis 36°C.

Die mit dem Stift gezogenen Linien stimmen nicht mit dem Bildschirm

liberein.
* Haben Sie die Kalibrierung vorgenommen?

Technische Daten

Sensor
® Eingangsanschluss: USB Typ B x 1
e Energieverbrauch: 100 mA/5 V, 500 mW
e Gewicht: 0,11 kg
e AuBenmaBe: 178 (B) x 70 (H) x 27 (T) mm (ohne vorstehende Teile)
o Effektive Reichweite:
NP-UM330X/UM280X: 61,5 bis 106 Zoll (diagonal)
NP-UM330W/UM280W: 58 bis 100 Zoll (diagonal)
* Betriebstemperatur und Luftfeuchtigkeit: 5° bis 40°C/20% bis 80% (nicht kondensierend)
e Lagerungstemperatur und Luftfeuchtigkeit: —10° bis 50°C/20% bis 80% (nicht kondensierend)

Eingabestift

* Gewicht: 34 g

e Stromversorgung: 1 Batterie (AAA) (Bei diesem Produkt sind zwei Batterien enthalten.)

¢ Batterielebensdauer: ca. 40 Stunden

e Betriebstemperatur und Luftfeuchtigkeit: 5° bis 36°C/40% bis 70% (nicht kondensierend)

Anwendungssoftware
e eBeam Workspace
Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
® eBeam Education Suite
Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
Mac OS 10.6.8 - 10.8 GER-14
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eBeam®, eBeam Edge®, eBeam Software™ et eBeam Enabled™ sont des marques déposées ou des
marques commerciales de Luidia, Inc.

Microsoft et Windows sont des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans
d’autres pays.

Mac et Mac OS sont des marques commerciales d’Apple Inc. déposées aux Etats-Unis et dans
d’autres pays.

HDMI est une marque commerciale ou une marque déposée de HDMI Licensing LLC.

Mise au rebut du produit usagé

La législation européenne, appliquée dans tous les Etats membres, exige que les pro-
duits électriques et électroniques portant la marque (& gauche) doivent étre mis au rebut
séparément des ordures ménageres. Lorsque vous mettez au rebut ces produits, veuillez
suivre les recommandations des autorités locales et/ou demandez conseil au magasin
qui vous a vendu le produit.

Une fois ces produits mis au rebut, ils sont réutilisés et recyclés de maniere appropriée.
Cet effort nous aidera a réduire les déchets et leurs conséquences négatives sur la santé
humaine et sur I'environnement a leur niveau le plus bas, comme par exemple le mercure
contenu dans certains éléments.

La marque figurant sur les produits électriques et électroniques ne s’applique qu’aux Etats
membres actuels de I'Union Européenne.

Mises en garde

(1)  Laréimpression non autorisée du contenu de ce manuel est interdite.

(2)  Le contenu de ce manuel est sujet a modifications sans préavis.

(8) Le contenu de ce manuel a été préparé avec le plus grand soin. Veuillez toutefois notifier a NEC
les erreurs et omissions que vous pourriez avoir constaté, ainsi que les doutes que vous pourriez
avair.

(4)  Veuillez noter que NEC décline toute responsabilité, qu’il s’agisse d’une plainte pour dommages,
pertes de revenus, etc., qui pourrait découler de I'utilisation de ce produit, indépendamment de
I'article () ci-dessus.

(5)  NEC remplacera tout manuel présentant un défaut de collage ou de pages manquantes.
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A lire avant de commencer

Au sujet des pictogrammes

Afin de garantir une utilisation correcte et sans risque, ce guide d’installation utilise un certain nombre
de pictogrammes, congus pour prévenir les risques de blessures a vous-méme et aux tiers, ainsi que
les risques de dommages aux biens.

Les pictogrammes et leur signification sont présentés ci-dessous. Assurez-vous de bien les comprendre
avant de poursuivre la lecture de ce manuel.

Faute de tenir compte de ce pictogramme et d’utiliser le
produit correctement, des accidents peuvent se produire,

AAVERHSSEMENT susceptibles de provoquer la mort ou des blessures

graves.

Faute de tenir compte de ce pictogramme et d’utiliser le

A MISE EN GARDE produit correctement, des blessures ou des dommages

aux biens peuvent se produire.

Exemples de pictogrammes

Le symbole A indique les points nécessitant une vigilance particuliére (incluant les
avertissements).
Une indication concrete de la mise en garde est donnée a l'intérieur du symbole.

Le symbole ® indique les actions interdites.
Une indication concrete de I'action interdite est donnée a I'intérieur du symbole.

0 Le symbole @ indique les actions requises.

Une indication concrete de I'action requise est donnée a I'intérieur du symbole.

/\ AVERTISSEMENT

e |ors du montage ou du démontage de I'unité de captage, ne pas retirer les vis autres
que celles qui sont spécifiées.

/\ MISE EN GARDE

* Manipulez les piles avec soin. A défaut, un incendie, des blessures ou des dommages
aux biens environnants peuvent se produire.
- Ne court-circuitez pas les piles, ne les démontez pas, ne les jetez pas dans les

flammes.
A - N'utilisez pas d’autre pile que celle spécifiée.

Lors de I'insertion des piles, assurez-vous de respecter les polarités (« + » et « — »
dans le bon sens), comme indiqué.

Contactez votre revendeur ou les autorités compétentes pour connaitre toutes les
informations sur I'élimination des piles.
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Environnement d’installation

e Tenir le produit a I'écart de tout ruissellement ou éclaboussement d’eau. Si de I'eau
s’est répandue sur le capteur, contactez votre revendeur.

Mises en garde relatives a l'utilisation du stylet

Utilisez un écran de type dur avec une surface plane relativement dure.

Utilisez également la taille d’écran (a la diagonale) suivante.
NP-UM330X/UM280X 61,5 a 106 pouces
NP-UM330W/UM280W 58 a 100 pouces

En fonction du matériau utilisé a la surface de I'écran, le contact du stylet peut occasionner des
rayures sur la surface. Avant d'utiliser le stylet, effectuez un essai sur une zone relativement discrete
de I'écran, telle que le bord, afin de vous assurer que le stylet ne raye pas I'écran.

Conservez hors de la portée des jeunes enfants les embouts de rechange du stylet, pour les empécher
de les mettre dans la bouche.

N'utilisez pas le stylet dans les types de lieux suivants. Le stylet peut ne pas fonctionner correctement
dans de tels lieux.
- Ne I'utilisez pas a proximité d’affichages a tube cathodique, de téléviseurs, etc.
Ne I'utilisez pas dans des lieux entourés de murs ou d’un plafond en métal ou constitué de tout
autre matériau caractérisé par sa capacité a répercuter facilement le son.
N’utilisez pas ce produit a proximité de lampes fluorescentes a inverseur.
Orientez les climatiseurs et ventilateurs de fagon a ce qu’ils ne soufflent pas d’air directement sur
la surface de I'écran.
N’installez pas ce produit dans des endroits exposés a la lumiere directe du soleil.
N’utilisez pas ce produit dans des endroits exposés a du bruit ou & un son émis par des haut-parleurs.
N'’utilisez pas plusieurs unités dans la méme piece.

La plage de température de fonctionnement garanti du stylet est comprise entre 5° et 36°C.

Mise au rebut de ce produit
Contactez votre revendeur ou les autorités compétentes pour connaitre toutes les informations sur
la mise au rebut de ce produit.

Au sujet de I’environnement
d’exploitation de ’application

eBeam Workspace

Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
eBeam Education Suite

Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
Mac OS 10.6.8 - 10.8

Caractéristiques

Une fonction tableau blanc électronique peut étre obtenue en montant I'unité de captage sur
le projecteur (séries NP-UM330X).
Une fonction simple de tableau blanc électronique est accessible a I'aide du stylet inclus.

Le CD-ROM fourni contient deux applications
eBeam Workspace comporte une finalité professionnelle et eBeam Education Suite une finalité

éducative.
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Eléments fournis

Assurez-vous que tous les éléments répertoriés sont présents dans la boite. Si
un ou plusieurs éléments sont manquants, contactez votre revendeur.

e Capteur (NPO2Wi) x 1 e Embout de rechange du stylet: x 1

* application

e Céble USB: x 1 (4,5m) e Guide d’installation (ce document):
x 1

e Stylet: x 1

o Pile (AAA): x 2
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Noms des piéces

Le schéma illustre un exemple de I'unité optionnelle de
montage au mur (Nom du modele: NPO4WK) avec le
projecteur installé dessus.

Projecteur

Capteur
\.\
Ecran ou tableau
blanc
N\
—L_1l| Stylet

%<‘E L Ordinateur

Cable USB

Noms des piéces du stylet fourni

Embout du stylet Tc'Juche «B»

Touche « A » Couvercle du logement de la pile
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Procédure d’installation

Procédure d’installation

1. Installez I'unité de captage sur le projecteur.

2. Connectez le projecteur a I'ordinateur.

3. Mettez le projecteur sous tension, réglez la position et mettez au point I'image
projetée.

Placez la pile (AAA) dans le stylet.

Connectez I'ordinateur et le capteur avec le cable USB inclus.

Installez le logiciel sur I'ordinateur a partir du CD-ROM inclus.

Lancez le logiciel et effectuez le calibrage.

No oM

1. Montez l'unité de captage sur le projecteur.
1. Ouvrir le cache de la vis situé au centre de I'unité de captage.

2. Fixez l'unité de captage sur les deux coins de la surface latérale de I'écran du
projecteur.
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3. Serrez la vis située au centre de I'unité de captage pour fixer cette derniére sur le
projecteur.

REMARQUE

e Pour garantir la sécurité, assurez-vous de bien serrer la vis. Sinon, I'unité du capteur risque
de tomber et de provoquer des blessures.

e Tenir I'unité de captage et ne pas soulever le projecteur. Soulever le projecteur pourrait
endommager I'unité de captage.

%

4. Passez le coté du connecteur en forme de L du cable USB fourni dans la barrette de
sécurité du projecteur et insérez-le dans le port USB de I'unité de captage (type B).
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2. Connectez le projecteur a I'ordinateur.

Le projecteur peut étre connecté a un ordinateur a I'aide d’un cable d’ordinateur (fourni avec le
projecteur) ou d’un cable HDMI disponible dans le commerce.

 [==FFe ) add o (i) ==

3. Mettez le projecteur sous tension, réglez la position et
mettez au point I'image projetée.
Pour en savoir plus sur la procédure d’ajustement, référez-vous au mode d’emploi du projecteur.

4. Placez la pile (AAA) dans le stylet.

Insertion de la pile
1. Tournez le couvercle du logement de la pile dans le sens antihoraire, puis retirez-le.

Couvercle du logement de la pile

2. Insérez la pile (AAA) par sa polarité négative dans le couvercle du logement de pile.




3. Montez le couvercle du logement de la pile sur le stylet, en le tournant dans le sens
horaire.

Mlses en garde relatives a I'utilisation du stylet
Ne faites pas tomber le stylet et ne le manipulez pas de fagon incorrecte.

e Ne mettez pas le stylet en contact avec de I'eau ou tout autre liquide. Si le stylet est mouillé,
essuyez-le immeédiatement.

e Utilisez le stylet dans des lieux qui ne sont pas soumis a la chaleur ou a I'humidité.

e Retirez la pile lorsque vous prévoyez de ne pas utiliser le stylet pour une période prolongée.

e |orsque vous utilisez le stylet, ne le tenez par aucune partie située a I'avant de la section noire de
I’'embout. Le stylet ne fonctionnera pas correctement s'il est tenu par une partie située a I'avant
de cette section noire.

Fonctions des touches
L'embout du stylet et ses touches fonctionnent de la méme facon que les touches d’une souris
USB.

Embout du stylet Touche B

|
Touche A

Embout du stylet : bouton gauche de la souris
Touche A : bouton droit de la souris
Touche B : active ou désactive la palette d’outils

Remplacement de I'embout du stylet
Si 'embout du stylet est usé, remplacez-le par un neuf.

.
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5. Connectez la fiche du cable USB (connecté au capteur) a un
port USB (de type A) de 'ordinateur.

Cable USB Port USB (de type A)

6. Installez le logiciel sur ordinateur a partir du CD-ROM
inclus.

Installation du logiciel pour Windows

Important

e Installez et désinstallez le logiciel en tant qu’ « administrateur » sous Windows 7 et en tant
qu’ « administrateur de I'ordinateur » sous Windows XP.

e Quittez toutes les applications en cours avant de lancer l'installation. Si d’autres applications
sont en train de fonctionner, I'installation peut ne pas se terminer correctement.

® Procédure d’installation
1. Chargez le CD-ROM inclus dans le lecteur de CD-ROM de I'ordinateur.
Un écran permettant de sélectionner le logiciel & installer apparait.
e Pour obtenir davantage d’informations sur les caractéristiques de eBeam Workspace et de
eBeam Education Suite, ou pour apprendre a les utiliser, référez-vous a I'aide de chaque
application ou visitez le site internet de Luidia (www.luidia.com).

click to install

2. Cliquez sur I'icéne du logiciel a usage professionnel (¢eBeam Workspace) ou sur I'icone
du logiciel a usage éducatif (eBeam Education Suite).
L'écran de sélection de la langue apparait.
e | aprocédure est la méme, quelque soit I'application choisie. Toutefois, nous décrivons ici la
procédure valable lorsque I'application [Software for Business] est sélectionnée.
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REMARQUE

Il'est impossible d’installer a la fois le logiciel professionnel (eBeam Workspace) et le logiciel
pour I'enseignement (eBeam Education Suite) sur le méme ordinateur. Si I'un des logiciels est
déja installé sur I'ordinateur et que vous souhaitez installer I'autre, désinstallez d’abord le logiciel
installé, puis installez I'autre a la place.

3. Sélectionnez la langue a utiliser.
L’écran d’installation apparait.
5] Setup - eBeam Werkspace (E=3 Ech )|

Welcome to the eBeam
Workspace Setup Wizard

“This willinstall eBeam Workspace 1.0.4.7 on your computer.

cortining,

Ciick Next to continue, or Cancel to ext Setup

4. A présent, suivez les consignes qui apparaissent a I’écran.

* Procédure de désinstallation

Préparations : avant la désinstallation, quittez le programme a désinstaller.

Désinstallez le logiciel en tant qu’ « administrateur » sous Windows 7 et en tant qu’ « administrateur
de I'ordinateur » sous Windows XP.

* Pour Windows 7
1. Cliquez sur « Démarrer » — « Panneau de configuration ».
’écran du panneau de configuration apparait.
2. Cliquez sur « Ajouter/Supprimer un programme ».
L’écran d’ajout/de suppression des programmes apparait.
3. Sélectionnez le programme a désinstaller dans la liste.
4. Cliquez sur « Désinstaller/Modifier » ou « Désinstaller ».
SiI'écran de contréle de compte utilisateur apparait, cliquez sur le bouton Continuer (C).
5. Suivez les consignes qui apparaissent a I’écran.

+ Pour Windows XP
1. Cliquez sur « Démarrer » — « Panneau de configuration ».
L’écran du panneau de configuration apparait.
2. Cliquez sur « Ajouter/Supprimer un programme ».
L’écran d’ajout/de suppression des programmes apparait.
3. Sélectionnez le programme a désinstaller dans la liste, puis cliquez sur « Supprimer ».

4. A présent, suivez les consignes qui apparaissent a I’écran.
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Installation du logiciel pour Mac

1.
2
3.
4. A présent, suivez les consignes qui apparaissent a I’écran.

Chargez le CD-ROM inclus dans le lecteur de CD-ROM de I'ordinateur Mac.
Double-cliquez sur I'icbne CD-ROM.
Double-cliquez sur « eBeamEducationSuite.pkg ».

Lancez le logiciel et effectuez le calibrage.

1.

Lorsque vous démarrez le logiciel pour la premiére fois, un message de confirmation sera
affiché.

Pour calibrer immédiatement, cliquez sur « Oui ».

Appuyez sur les cibles affichées a I’écran avec le stylet.

A I'aide du stylet, appuyez sur le centre de la cible en surbrillance.

Vous pouvez a présent gtiliser le stylet comme une souris.

Appuyez sur la touche Echap pour suspendre la calibration.

& @ @
@ & @
@ @ @

Vous pouvez démarrer le logiciel la prochaine fois en cliquant sur I'icéne eBeam Interactive sur le
bureau ou la barre des taches.

Pour modifier les données de calibration, sélectionnez [Calibrate Interactive Area...].

Pour plus de détails, référez-vous au fichier d’aide du logiciel.

REMARQUE

Ce produit a été développé pour étre utilisé avec le projecteur NEC. Pour cette raison, il y a des dif-
férences dans I'aide en ligne de I'eBeam Interact. Le fichier d‘aide fait référence a une « souris » ou un
« stylet interactif », par exemple, au lieu de « stylet ». Veuillez remplacer ces termes par « stylet »
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Résolution des problémes

Le stylet ne fonctionne pas.

L'ordinateur (de type port USB A) est-il connecté a I'unité de captage (de type port USB B) via le
cable USB ?
Utilisez-vous le stylet dans I'un des types de lieux suivants ?
Lieux dans lesquels le flux d’air émis par un climatiseur, etc. souffle directement sur la surface de I'écran.
A proximité de lampes fluorescentes & inverseur.
Lieux entourés de murs ou d’un plafond en métal ou constitué de tout autre matériau répercutant
facilement le son.
A proximité d’affichages a tube cathodique, de téléviseurs, etc.
Lieux exposés a la lumiere directe du soleil.
Lieux exposés a du bruit ou au son émis par des haut-parleurs.
Une piece dans laquelle plusieurs unités sont installées.
Le capteur est-il réglé a la position correcte ?
Utilisez-vous plusieurs stylets simultanément ?
La pile du stylet est-elle usée ?
Si c’est le cas, remplacez-la par une neuve.
Les conditions de fonctionnement du stylet sont-elles satisfaites (taille d’écran et température de
fonctionnement) ?
Utilisez un écran compris dans I'amplitude de fonctionnement.
Utilisez le stylet dans une plage de température comprise entre 5° et 36°C.

Les lignes tracées a I'aide du stylet n’apparaissent pas correctement a
I’écran.

Avez-vous effectué la procédure de calibrage ?

Spécifications

Capteur

Borne d’entrée : USB de type B x 1

Consommation électrique : 100 mA/5 V, 500 mW

Poids : 0,11 kg

Dimensions externes : 178 (L) x 70 (H) x 27 (P) mm (avancées exclues)

Amplitude de fonctionnement :

NP-UM330X/UM280X: 61,5 a 106 pouces (diagonal)

NP-UM330W/UM280W : 58 a 100 pouces (diagonal)

Température et humidité de fonctionnement : 5° a 40°C/20% a 80% (sans condensation)
Température et humidité pour I'entreposage : —10° a 50°C/20% a 80% (sans condensation)

Stylet

Poids : 34g

Alimentation : 1 pile (AAA) (deux piles sont fournies avec ce produit.)

Autonomie de la pile : environ 40 heures

Température et humidité de fonctionnement : 5° a 36°C/40% a 70% (sans condensation)

Logiciel d’application

eBeam Workspace
Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
eBeam Education Suite
Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
Mac OS 10.6.8 - 10.8
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eBeam®, eBeam Edge®, eBeam Software™ e eBeam Enabled™ sono marchi di fabbrica registrati o
marchi di fabbrica di Luidia, Inc.

Microsoft e Windows sono o marchi di fabbrica registrati o marchi di fabbrica di Microsoft Corporation
negli Stati Uniti e/o in altri Paesi.

Mac e Mac OS sono marchi di fabbrica di Apple Inc. registrati negli U.S.A. e in altri Paesi.

HDMI € un marchio di fabbrica o un marchio di fabbrica registrato di HDMI Licensing LLC.

Smaltimento del prodotto usato

La legislazione vigente in tutta Europa come viene applicata in ogni Stato Membro
richiede che i prodotti elettrici ed elettronici usati riportanti il marchio (a sinistra) debbano
essere smaltiti separatamente dai normali rifiuti casalinghi. Quando si smaltiscono tali
prodotti, seguire la guida delle autorita locali e/o chiedere al negozio dove il prodotto &
— stato acquistato.

Dopo la raccolta dei prodotti usati, essi vengono riusati e riciclati in maniera corretta.
Questo sforzo ci aiutera a ridurre a un livello minimo la quantita di rifiuti e I'impatto nega-
tivo che sostanze come il mercurio, contenute in alcune parti, hanno sulla salute umana
e sul’ambiente.

Il marchio sui prodotti elettrici ed elettronici si applica soltanto negli attuali Stati Membri
dell’'Unione Europea.

Precauzioni

(1)  Laristampa non autorizzata dei contenuti di questo manuale € proibita.

(2) I contenuti del manuale sono soggetti a modifiche nel futuro senza preavviso.

(8) I contenuti del manuale sono stati preparati con grande cura, ma si prega comunque di notificare
NEC nel caso di dubbi o se si notano errori o omissioni.

(4)  Sinoti che NEC non accetta alcuna responsabilita di qualunque genere per rivendicazioni per
danni, perdita di profitti, ecc. causati dall'uso di questo prodotto, indipendentemente dall’articolo
(8) di cui sopra.

(6)  NEC siimpegna a sostituire qualsiasi manuale che presenti una fascicolazione scorretta o pagine
mancanti.
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Leggere prima dell’uso

Informazioni sui pittogrammi

Per garantire un uso sicuro e adeguato del prodotto, questo manuale di installazione usa un certo numero
di pittogrammi in modo da evitare lesioni all’'utente e ad altri e inoltre danni materiali.

| pittogrammi e il loro significato sono descritti di seguito. Assicurarsi di comprenderli pienamente prima
di leggere il manuale.

Il non tener conto di questo pittogramma e I'uso erroneo

A AVVERTIMENTO del prodotto potrebbero provocare incidenti con la con-

seguenza di morte o lesioni gravi.

Il non tener conto di questo pittogramma e I’'uso erroneo

A ATTENZIONE del prodotto potrebbero provocare lesioni personali o
danni alle proprieta circostanti.

Esempi di pittogrammi

A Il simbolo A indica istruzioni che invitano alla cautela (compresi gli avvertimenti).
Un’indicazione specifica della precauzione viene data all'interno del simbolo.

Il simbolo ® indica azioni vietate.
Un’indicazione specifica dell’azione vietata viene data all'interno del simbolo.

0 Il simbolo @ indica azioni necessarie.

Un’indicazione specifica dell’azione necessaria viene data all’'interno del simbolo.

/\ AVWERTIMENTO

e Durante il montaggio o la rimozione dell’'unita sensore, non rimuovere le viti diverse da
quelle specificate.

/\ ATTENZIONE

* Maneggiare con cura le batterie. In caso contrario, si potrebbero causare incendi, lesioni
o) deturpa2|one delle aree circostanti.
Non cortocircuitare le batterie, non smontarle e non gettarle nel fuoco.
ﬁ - Non usare batterie diverse da quella specificata.

Quando si inseriscono le batterie, assicurarsi di farlo con le polarita corrette (nelle
direzioni “+” e “~” corrette), come indicato.
Contattare il negozio di acquisto o I'autorita locale per le istruzioni di smaltimento

delle batterie.
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Ambiente di installazione

e FEvitare di far cadere o spruzzare acqua vicino al prodotto. Se ¢ stata versata dell’acqua
nell’unita sensore, contattare il rivenditore.

Precauzioni sull’uso della penna a stilo

Usare uno schermo di tipo duro con superficie relativamente dura e piatta.

Inoltre, usare la dimensione schermo seguente (in diagonale).
NP-UM330X/UM280X 61,5 a 106 pollici
NP-UM330W/UM280W 58 a 100 pollici

In base al materiale della superficie dello schermo, la superficie potrebbe essere graffiata in seguito
al contatto con la penna a stilo. Prima di usare la penna a stilo, provarla su una parte relativamente
meno evidente dello schermo, per esempio sul bordo, per controllare che non graffi lo schermo.

Conservare le penne a stilo di ricambio fuori dalla portata di bambini piccoli per impedire che se le
mettano in bocca.

Non usare le penne a stilo nei luoghi presentati di seguito. Esse potrebbero non operare correttamente
se usate in questi luoghi.
Non usare vicino a display CRT, TV, ecc.
Non usare in luoghi circondati da pareti o soffitti di metallo o di altri materiali che riflettono faciimente
il suono.
Non usare vicino a luci fluorescenti di tipo invertitore.
Non lasciare che I'aria proveniente da condizionatori d’aria o ventilatori soffi direttamente sulla
superficie dello schermo.
Non posizionare questo prodotto in luoghi esposti direttamente alla luce solare.
Non usare in luoghi in cui sia presente suono da altoparlanti o rumore.
Non usare unita multiple nella stessa stanza.

Lintervallo garantito della temperatura operativa per la funzione della penna a stilo va da 5° a 36°C.

Smaltimento del prodotto
Per lo smaltimento del prodotto, contattare il negozio di acquisto o I'autorita locale per le istruzioni.

Informazioni sull’ambiente operativo
dell’applicazione

eBeam Workspace

Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
eBeam Education Suite

Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
Mac OS 10.6.8 - 10.8

Caratteristiche

Una funzione di lavagna bianca elettronica puo essere ottenuta montando I'unita sensore sul
proiettore (serie NP-UM330X).

Pud essere ottenuta una semplice funzione di lavagna bianca elettronica usando la penna a stilo
inclusa.

Il CD-ROM in dotazione contiene due applicazioni
eBeam Workspace per scopi commerciali e eBeam Education Suite per scopi educativi.

ITA-4



Articoli contenuti nella confezione

Assicurarsi che la scatola contenga tutti gli articoli elencati. Se manca qualche
pezzo, contattare il rivenditore.

e Unita sensore (NPO2Wi) x 1 e Punta di ricambio per penna a stilo:
x 1

* applicazione

e Manuale di installazione (questo
documento): x 1

e Penna a stilo: x 1

e Batteria (AAA): x 2
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Nomi dei componenti

Il disegno illustra un esempio di unita di montaggio a
muro opzionale (Nome modello: NPO4WK) con il proiet-

tore ivi installato.

|

Cavo USB

Unita sensore

Schermo o lavagna
bianca

Penna a stilo

Computer

Nomi dei componenti della penna a stilo in dotazione

Punta della penna

P'ulsante “B”

Pulsante “A”

ITA-6

I
Tappo batteria



Procedura di configurazione

Flusso di configurazione

1. Montare l'unita sensore sul proiettore.

2. Collegare il proiettore al computer.

3. Accendere I'alimentazione del proiettore e regolare la posizione e la messa a
fuoco dell'immagine proiettata.

4. Caricare la batteria (AAA) nella penna a stilo.

5. Collegare il computer e I'unita sensore con il cavo USB incluso.

6. Installare il software nel computer dal CD-ROM incluso.

7. Lanciare il software ed eseguire la calibrazione.

1. Montare I'unita sensore sul proiettore.
1. Aprire il coperchio della vite al centro dell’'unita sensore.

2. Installare 'unita sensore nei due angoli della superficie laterale della schermata del
proiettore.
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3. Serrare la vite al centro dell’'unita sensore per fissarla al proiettore.

NOTA

e Per garantire la sicurezza, assicurarsi di stringere adeguatamente le viti. In caso contrario
I'unita sensore potrebbe cadere e causare infortuni.

e Mantenere I'unita sensore e non sollevare il proiettore. Sollevando il proiettore si potrebbe
danneggiare I'unita sensore.

%

4. Far passare il lato del connettore a L del cavo USB fornito in dotazione attraverso la
barra di sicurezza del proiettore e inserirlo all’interno della porta USB (tipo B).
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2. Collegare il proiettore al computer.

Il proiettore puo essere collegato a un computer usando il cavo computer (in dotazione con il proiet-
tore) o un cavo HDMI disponibile in commercio.

 [==FFe ) add o (i) ==

3. Accendere I’alimentazione del proiettore e regolare la
posizione e la messa a fuoco dell'immagine proiettata.
Per la procedura di regolazione, vedere le istruzioni operative del proiettore.

4. Caricare la batteria (AAA) nella penna a stilo.

Caricamento della batteria
1. Girare il tappo della batteria in senso antiorario e rimuoverlo.

Tappo batteria

2. Inserire il lato negativo della batteria (AAA) nel tappo della batteria.




3. Montare il tappo della batteria sulla penna a stilo, girandolo in senso orario.

Precauzioni sull’'uso della penna a stilo

Non far cadere la penna a stilo e non maneggiarla in modo scorretto.

Tenere lontani acqua e altri liquidi dalla penna a stilo. Se la penna a stilo si bagna, asciugarla
immediatamente.

Usare in luoghi in cui non sono presenti né calore né umidita.

Rimuovere la batteria quando si pensa di non usare la penna a stilo per molto tempo.

Quando si usa la penna a stilo, non afferrarla in qualunque punto avanti alla sezione nera della
punta. La penna a stilo non funzionera correttamente se tenuta in un punto avanti a questa
sezione nera.

Funzioni dei pulsanti
La punta penna e i pulsanti della penna a stilo funzionano nello stesso modo dei pulsanti di un
mouse USB.

Punta della penna Pulsante B
|

Pulsante A

Punta della penna: pulsante sinistro del mouse
Pulsante A: pulsante destro del mouse
Pulsante B: accende e spegne la visualizzazione della paletta strumenti

Sostituzione della punta della penna
Se la punta della penna & logora, sostituirla con una nuova.

ry

L#
&
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5. Collegare la spina del cavo USB (collegato all’unita sensore)
a una porta USB (tipo A) sul computer.

Cavo USB Porta USB (tipo A)

6. Installare il software nel computer dal CD-ROM incluso.

Installazione del software Windows

Importante

¢ |nstallare e disinstallare il software in qualita di “amministratore” per Windows 7, in qualita di
“amministratore computer” per Windows XP.

e Chiudere tutte le applicazioni aperte prima dell'installazione. Se sono aperte altre applicazioni,
I'installazione potrebbe non essere completata correttamente.

* Procedura per I'installazione
1. Caricare il CD-ROM incluso nel drive CD-ROM del computer.
Appare una schermata di selezione del software da installare.
e Per ulteriori informazioni sulle caratteristiche di eBeam Workspace e di eBeam Education
Suite o sul modo d’uso, vedere la guida di ciascuna applicazione o visitare il sito web di
Luidia (www.luidia.com).

click to install click to install

Luidid®

2. Fare clic sull’icona del software per uso business (eBeam Workspace) o su quella per
uso educativo (eBeam Education Suite).
Appare la schermata di selezione lingua.
e |a procedura € la stessa, qualunque sia I'applicazione selezionata, ma qui descriviamo la
procedura con la selezione [Software for Business].

ITA-11



NOTA

Non & possibile installare sia il software per business (eBeam Workspace) sia quello educativo
(eBeam Education Suite) sullo stesso computer. Se uno dei software & gia installato sul com-
puter e si desidera installare I'altro, disinstallare prima il software gia installato, quindi installare
I"altro.

3. Selezionare la lingua da usare.
Appare la schermata di configurazione.
5] Setup - eBeam Werkspace (E=3 Ech )|

Welcome to the eBeam
Workspace Setup Wizard

“This willinstall eBeam Workspace 1.0.4.7 on your computer.

cortining,

Ciick Next to continue, or Cancel to ext Setup

4. Adesso operare seguendo i messaggi che appaiono su schermo.

* Procedura per la disinstallazione

Preparazione: prima di disinstallare, chiudere il software che si deve disinstallare.

Disinstallare il software in qualita di “amministratore” per Windows 7, in qualita di “amministratore
computer” per Windows XP.

* Per Windows 7
1. Fare clic su “Avvia” — “Pannello di controllo”.
Appare la schermata del pannello di controllo.
2. Fare clic su “Aggiungi/Cancella un programma”.
Appare la schermata aggiungi/cancella programmi.
3. Selezionare il programma da disinstallare dall’elenco.
4. Fare clic su “Disinstalla/Modifica o Disinstalla”.
Se appare la schermata di controllo account utente, fare clic sul pulsante Continua (C).
5. Seguire le istruzioni che appaiono sullo schermo.

+ Per Windows XP
1. Fare clic su “Avvia” — “Pannello di controllo”.
Appare la schermata del pannello di controllo.
2. Fare clic su “Aggiungi/Cancella un programma”.
Appare la schermata aggiungi/cancella programmi.
3. Dall’elenco, selezionare il programma da disinstallare, quindi fare clic su “Cancella”.

4. Adesso operare seguendo i messaggi che appaiono su schermo.
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Installazione del software Mac

1. Caricare il CD-ROM incluso nel drive CD-ROM del computer Mac.
2. Fare doppio clic sull’icona del CD-ROM.

3. Fare doppio clic su “eBeamEducationSuite.pkg”.

4. Adesso operare seguendo i messaggi che appaiono su schermo.

Lanciare il software ed eseguire la calibrazione.

1. Quando il software viene avviato per la prima volta, verra visualizzato un messaggio di
conferma.
Per calibrarlo adesso, fare clic su “Si”.

2. Dare un colpetto agli obiettivi visualizzati sullo schermo con la penna a stilo.

Usando la penna a stilo, dare un colpetto al centro dell’obiettivo quando questo e selezion-
ato.

Adesso si puod usare la penna a stilo come un mouse.

Premere il tasto ESC per sospendere la calibrazione.

& @ @
@ @ @
@ @ @

La volta successiva, si puod awviare il software facendo clic sull'icona di eBeam Interactive sul desktop
o sulla barra delle applicazioni.

Per modificare i dati di calibrazione, selezionare [Calibrate Interactive Area...].

Per i dettagli, fare riferimento al file di guida del software.

NOTA

Il prodotto e stato sviluppato per I'uso con il proiettore NEC. Per questo motivo, ci sono alcune dif-
ferenza nella guida online di eBeam Interact. Il file di guida fa riferimento a “inserto mouse” o a “stilo
interattivo” e non a "penna a stilo". Preghiamo di sostituire questi termini con “penna a stilo"
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Risoluzione dei problemi

La penna a stilo non funziona.

Il cavo USB € collegato tra il computer (porta USB tipo A) e I'unita sensore (porta USB tipo B)?
Si sta usando la penna a stilo in un luogo come i seguenti?
- Luoghi in cuiIaria proveniente da un condizionatore d’aria, ecc. soffia direttamente sulla superficie
dello schermo.
Vicino a luci fluorescenti di tipo invertitore.
Luoghi circondati da pareti o soffitti di metallo o di altri materiali che riflettono faciimente il suono.
Vicino a display CRT, TV, ecc.
Luoghi esposti direttamente alla luce solare.
Luoghi in cui € presente il suono proveniente da altoparlanti o rumore.
- Una stanza in cui sono installate unita multiple.
[unita sensore € impostata sulla posizione corretta?
Si stanno usando simultaneamente piu penne a stilo?
La batteria della penna a stilo € esaurita?
In questo caso, sostituire con una batteria nuova.
Sono soddisfatte le condizioni d’uso della penna a stilo (dimensione schermo e temperatura
d’uso)?
Utilizzare uno schermo compreso all’interno dell’intervallo effettivo.
Usare la penna a stilo entro un’intervallo di temperatura da 5° a 36°C.

Le linee tracciate con la penna a stilo non corrispondono allo schermo.

Si e effettuata la procedura di calibrazione?

Specifiche

Sensore

Terminale di ingresso: USB Tipo B x 1

Consumo elettrico: 100 mA/5 V, 500 mW

Peso: 0,11 kg

Dimensioni esterne: 178 (L) x 70 (A) x 27 (P) mm (escluse sporgenze)

Intervallo effettivo:

NP-UM330X/UM280X: da 61,5 a 106 poallici (in diagonale)

NP-UM330W/UM280W: da 58 a 100 pollici (in diagonale)

Temperatura e umidita operative: da 5° a 40°C/20% a 80% (senza condensa)
Temperatura e umidita di conservazione: da —10° a 50°C/20% a 80% (senza condensa)

Penna a stilo

Peso: 34 g

Alimentazione: 1 batteria (AAA) (Due batterie sono incluse con il prodotto.)
Durata batteria: circa 40 ore

Temperatura e umidita operative: da 5° a 36°C/da 40% a 70% (senza condensa)

Software applicativo

eBeam Workspace

Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
eBeam Education Suite

Windows XP SP3 / Windows 7 SP1

Mac OS 10.6.8 - 10.8
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eBeam®, eBeam Edge®, eBeam Software™ y eBeam Enabled™ son marcas registradas o marcas de
Luidia, Inc.

Microsoft y Windows son marcas comerciales registradas o marcas comerciales de Microsoft Corpora-
tion en los Estados Unidos y/o en otros paises.

Mac y Mac OS son marcas comerciales de Apple Inc. registradas en los Estados Unidos y en otros
paises.

HDMI es una marca o una marca registrada de HDMI Licensing LLC.

Desecho del producto usado

La legislacién de la UE tal como ha sido implementada en cada pais miembro establece
que los productos eléctricos y electronicos usados que cuenten con el simbolo (como el
del lado izquierdo) sean desechados de forma separada de la basura doméstica normal.
Cuando deseche este tipo de productos, siga las instrucciones de las autoridades locales
y/0 pregunte en el almacén donde adquirié el producto.

Después de recoger los productos usados, son reutilizados y reciclados de la forma
correcta. De este modo le ayudaremos a reducir la basura asi como también el impacto
negativo que pudiera provocar al minimo nivel, por ejemplo el mercurio que contienen
ciertas piezas, en la salud humana y en el medio ambiente.

El simbolo presente en los productos eléctricos y electronicos solo se aplica a los Paises
Miembros actuales de la Unién Europea.

Precauciones

(1)
@
©

“)

)

Estéa prohibida la reimpresién no autorizada del contenido de este manual.

El contenido de este manual se encuentra sujeto a cambios sin previo aviso.

El contenido de este manual ha sido preparado minuciosamente, sin embargo si tiene dudas o si
nota errores u omisiones, notifique a NEC.

Tenga en cuenta que NEC no se hara responsable por cualquier reclamacion en relacion con dafios,
pérdida de beneficios, etc., a consecuencia del uso de este producto, sin importar el articulo (3)
antes mencionado.

NEC cambiara cualquier manual que presente una paginacion incorrecta o le falten paginas.
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Lea esto antes de empezar

Acerca de los simbolos

Para garantizar el uso seguro y correcto del producto, este manual de instalacion utiliza varios simbolos
para evitar lesiones en los usuarios asi como dafios en la propiedad.

Los simbolos y sus significados se describen a continuacion. Asegurese de comprenderlos completa-
mente antes de leer este manual.

En caso de no prestar atencién a este simbolo y de
manipular erroneamente el producto podria ocasio-

A ADVERTENCIA  nar accidentes que produzcan la muerte o lesiones

severas.

En caso de no prestar atencién a este simbolo y de
manipular erréneamente el producto podria dar como

A PRECAUCION resultado lesiones personales o dafios en la propiedad

circundante.

Ejemplos de simbolos

& El simbolo A indica las instrucciones que requieren precaucion (incluidas las advertencias).
Una indicacién concreta de la precaucion se indica con el simbolo.

El simbolo ) indica acciones que estan prohibidas.
Una indicacién concreta de la accion prohibida se indica con el simbolo.

0 El simbolo @ indica que se requieren ciertas acciones.

Una indicacion concreta de la accion requerida se indica con el simbolo.

/\ ADVERTENCIA

e Alinstalar o desinstalar la unidad del sensor, no extraiga ningun tornillo que no haya
sido especificado.

/\ PRECAUCION

e Manipule las pilas con cuidado. De lo contrario se pueden producir incendios, lesiones
o destrozos en los alrededores.
- No puentee, desmantele ni arroje al fuego las pilas.
ﬁ - No utilice pilas distintas a la especificada.

- Cuando inserte las pilas, asegurese de hacerlo con la polaridad correcta (en la
direccioén correcta de los polos “+”y “~”), tal como se indica.
Péngase en contacto con el almacén donde compré el producto o con el gobierno
local para obtener informacion sobre como desechar correctamente las pilas.

SPA-3



Entorno de instalacion

e FEvite goteos o salpicaduras de agua cerca del producto. Si se ha derramado agua en
la unidad del sensor, contacte con su distribuidor.

Precauciones sobre el uso del lapiz éptico.

e Utilice una pantalla resistente con superficie relativamente dura y que sea plana.
También utilice el siguiente tamafo de pantalla (diagonal).
NP-UM330X/UM280X 61,5 a 106 pulgadas
NP-UM330W/UM280W 58 a 100 pulgadas
e Dependiendo del material de la superficie de la pantalla, la superficie puede rayarse debido al contacto
con el lapiz optico. Antes de usar el lapiz 6ptico, practique en alguna zona de la pantalla que sea
relativamente discreta, como por ejemplo en el borde, para ver si no raya la pantalla.

e Conserve las puntas de los lapices de repuesto fuera del alcance de los nifios para evitar que las
introduzcan en sus bocas.

e No utilice el lapiz dptico en los lugares descritos a continuacion. Podria funcionar incorrectamente si
se usa en dichos lugares.

No lo utilice cerca de las pantallas CRT, TV, etc.
No lo utilice en lugares que estén rodeados por paredes o techos de metal o de otros materiales
que pudieran reflejar facilmente el sonido.
No lo utilice cerca de luces fluorescentes con inversores.
No deje que el viento proveniente de los acondicionadores de aire o ventiladores sople directamente
sobre la superficie de la pantalla.

¢ No coloque este producto en lugares que estén expuestos a la luz solar directa.

No lo utilice en lugares donde esté presente el sonido proveniente de altavoces o de ruido.

No utilice multiples unidades en la misma habitacion.

El rango de temperatura de operacion garantizado para el funcionamiento del lapiz éptico es de 5°
a36°C.

Desecho de este producto
Cuando deseche este producto, péngase en contacto con el almacén donde lo compré o con el
gobierno local para obtener instrucciones.

Acerca del entorno de operacion de la aplicacion

e eBeam Workspace
Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
e eBeam Education Suite
Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
Mac OS 10.6.8 - 10.8

Caracteristicas

¢ Puede obtenerse la funcion de pizarra blanca electrénica instalando la unidad del sensor en
el proyector (serie NP-UM330X).
Funcién de pizarra electronica simple mediante el uso del lapiz 6ptico incluido.

e ElI CD-ROM suministrado contiene dos aplicaciones
eBeam Workspace para tareas comerciales y eBeam Education Suite para tareas educativas.
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Articulos incluidos

Asegurese de que la caja contiene los siguientes articulos. Si falta alguna pieza,
péngase en contacto con su distribuidor.

e Unidad del sensor (NPO2Wi) x 1 e Punta de reemplazo para el lapiz
optico: x 1

* Aplicacion

e Manual de instalacion (este docu-
mento): x 1

e L apiz optico: x 1

o Pila (AAA): x 2

SPA-5



Nombres de pieza

El diagrama muestra un ejemplo de la unidad de montaje
en pared opcional (nombre de modelo: NPO4WK) con el
proyector instalado en la misma.

Proyector

Unidad del sensor

Pantalla o pizarra

Lapiz 6ptico

— 11 |

%<‘E L Ordenador

Cable USB

Nombres de pieza del lapiz 6ptico suministrado

Punta de lapiz B'otén “B”

|
| I
Boton “A” Tapa de pila
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Procedimiento de configuracion

Flujo de configuraciéon

1. Instale la unidad del sensor al proyector.

2. Conecte el proyector al ordenador.

3. Encienda la alimentacién del proyector y ajuste la posicién y el enfoque de la
imagen proyectada.

4. Inserte la pila (AAA) en el lapiz 6ptico.

5. Conecte el ordenador y la unidad del sensor con el cable USB incluido.

6. Instale el software en el ordenador mediante el CD-ROM incluido.

7. Ejecute el software y realice la calibracion.

1. Instale la unidad del sensor en el proyector.
1. Abra la tapa del tornillo en el centro de la unidad del sensor.

2. Instale la unidad del sensor en los dos ganchos de la superficie lateral de la pantalla
del proyector.




3. Apriete el tornillo en el centro de la unidad del sensor para fijar la unidad del sensor al
proyector.

NOTA

e Por motivos de seguridad, asegurese de apretar firmemente el tornillo. Si hace caso omiso
de esta advertencia podria provocar la caida de la unidad del sensor y provocar lesiones.

e Sujete la unidad del sensor y no eleve el proyector. Elevar el proyector podria dafar la unidad
del sensor.

o

4. Pase el lateral de conector en forma de L del cable USB suministrado a través de la
barra de seguridad del proyector e introdtzcalo en el puerto USB (tipo B) de la unidad
del sensor.
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2. Conecte el proyector en el ordenador.

El proyector puede conectarse a un ordenador mediante el cable para el ordenador (suministrado
con el proyector) o un cable HDMI disponible en tiendas.

 [==FFe ) add o (i) ==

3. Encienda la alimentacion del proyector y ajuste la posicion y
el enfoque de la imagen proyectada.
Para el procedimiento de ajuste, consulte las instrucciones de operacion del proyector.

4. Inserte la pila (AAA) en el lapiz 6ptico.

Insercién de la pila
1. Gire la tapa de la pila en el sentido contrario de las agujas del reloj y quitela.

Tapa de pila

2. Inserte el lado negativo de la pila (AAA) en la tapa de la pila.




3. Monte la tapa de la pila en el lapiz 6ptico, girdndola en el sentido de las agujas del
reloj.

Precauciones sobre el uso del lapiz éptico.

e No deje caer el lapiz optico ni lo manipule incorrectamente.

e Mantenga el lapiz éptico alejado del agua y de otros liquidos. Si el lapiz llega a mojarse, séquelo
de inmediato.

e Utilicelo en lugares en los cuales no esté presente calor o humedad.

e Extraiga la pila cuando no planee utilizar el lapiz éptico durante periodos prolongados de ti-
empo.

e Cuando utilice el lapiz 6ptico, no lo sujete en ninglin punto que esté en la seccion negra de la
punta. El lapiz dptico no funcionaré correctamente si lo sujeta en algin punto de esta seccion
negra.

Funciones de los botones
La punta del 1&piz optico y los botones funcionan del mismo modo que los botones de un raton
USB.

Punta de lapiz Boton B
|

Botén A

Punta de lapiz: Boton izquierdo de ratén
Botén A: Boton derecho de raton
Boton B: Enciende y apaga la visualizacion de la paleta de herramientas

Reemplazo de la punta del lapiz
Si la punta del lapiz dptico esta desgastada, reemplécela por una nueva.

3.

-
[

%

-3

N N T
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5. Conecte la clavija del cable USB (conectada en la unidad del
sensor) en un puerto USB (tipo A) en el ordenador.

Cable USB Puerto USB (tipo A)

6. Instale el software en el ordenador mediante el CD-ROM
incluido.

Instalacion del software de Windows

Importante

e [nstale y desinstale el software como “administrador” para Windows 7 y como “administrador
de ordenador” para Windows XP.

¢ Cierre todas las aplicaciones que se estan ejecutando antes de realizar la instalacion. Si estan
en ejecucion otras aplicaciones, la instalacion podria no completarse correctamente.

* Procedimiento de instalacion
1. Cargue el CD-ROM incluido en la unidad CD-ROM del ordenador.
Aparece una pantalla para que pueda seleccionar el software que desea instalar.
e Para obtener mas informacion sobre las funciones de eBeam Workspace y sobre eBeam
Education Suite o para saber como usarlas, consulte la ayuda de cada aplicacion o visite el
sitio web de Luidia (www.luidia.com).

click to install

2. Haga clic en el icono del software de uso comercial (eBeam Workspace) o en el de uso
educacional (eBeam Education Suite).
Aparece la pantalla de seleccion de idioma.
e Elprocedimiento es el mismo sin importar la aplicacion seleccionada, pero aqui describiremos
el procedimiento que se debe realizar al seleccionar [Software for Business].
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4.

NOTA

No es posible instalar el software de uso comercial (eBeam Workspace) o el de uso educa-
cional (eBeam Education Suite) en el mismo ordenador. Si un software ya esta instalado en
el ordenador y desea instalar el otro, primero desinstale el software que ya esta instalado,
después instale el deseado.

Seleccione el idioma que desea usar.
Aparece la pantalla de configuracion.
5/ Setup - eBeam Werkspace o =

Welcome to the eBeam
Workspace Setup Wizard

“This willinstall eBeam Workspace 1.0.4.7 on your computer.

cortining,

Ciick Next to continue, or Cancel to ext Setup

Ahora proceda siguiendo los mensajes que aparecen en la pantalla.

¢ Procedimiento de desinstalacion

Preparaciones: Antes de desinstalar, salga del software que va a desinstalar.

Desinstale el software como “administrador” para Windows 7 y como “administrador de ordenador”
para Windows XP.

+ Para Windows 7

1.

2.

5.

Haga clic en “Iniciar” — “Panel de control”.

Aparece la pantalla del panel de control.

Haga clic en “Agregar/Eliminar programas”.

Aparece la pantalla de agregar/eliminar programas.

De la lista, seleccione el programa que desea desinstalar.

Haga clic en “Desinstalar/Cambiar o Desinstalar”.

Si aparece la pantalla de control de la cuenta de usuario, haga clic en el botén Continuar (C).
Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

+ Para Windows XP

1.

2.

Haga clic en “Iniciar” — “Panel de control”.

Aparece la pantalla del panel de control.

Haga clic en “Agregar/Eliminar programas”.

Aparece la pantalla de agregar/eliminar programas.

De la lista, seleccione el programa que desea desinstalar y después haga clic en “Elimi-
nar”.

Ahora proceda siguiendo los mensajes que aparecen en la pantalla.

SPA-12



Instalacion del software de Mac

1.

Cargue el CD-ROM incluido en la unidad CD-ROM del ordenador Mac.

2. Haga doble clic en el icono del CD-ROM.
3.
4. Ahora proceda siguiendo los mensajes que aparecen en la pantalla.

Haga doble clic en “eBeamEducationSuite.pkg”.

Ejecute el software y realice la calibracion.

1.

Cuando se emplea el software por primera vez, se visualizara un mensaje de confir-
macion.

Para calibrarlo ahora, haga clic en “Si”.

Toque las marcas mostradas en la pantalla con el lapiz éptico.

Usando el lapiz éptico, toque el centro de la marca conforme se resalten.
Ahora puede usar su lapiz éptico como un ratén.
Pulse la tecla Esc para suspender la calibracion.

& @ @
@ & @
@ @ @

Puede inicializar el software la préxima vez haciendo clic en el icono eBeam Interactive en el es-
critorio o en la barra de tareas.

Para cambiar sus datos de calibracion, seleccione [Calibrate Interactive Area...].

Para obtener mas detalles, consulte el archivo de ayuda del software.

Aviso

Este producto ha sido desarrollado para su uso con el proyector NEC. Debido a esto, existen algunas
diferencias en la ayuda en linea de eBeam Interact. El archivo de ayuda se refiere a “insercion de
ratén” o “lapiz interactivo” en lugar de “lapiz 6ptico” Reemplace estos términos por “lapiz dptico”.
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Solucidén de problemas

El lapiz 6ptico no funciona.
* ;Ha conectado el cable USB entre el ordenador (puerto USB tipo A) y la unidad del sensor (puerto
USB tipo B)?
o cEsta usando el lapiz dptico en uno de los siguientes lugares?
Lugares en los cuales el viento proveniente de los acondicionadores de aire, etc., sopla directamente
sobre la superficie de la pantalla.
Cerca de luces fluorescentes con inversores.
Lugares que estén rodeados por paredes o techos de metal o de otros materiales que reflejan
faciimente el sonido.
Cerca de pantallas CRT, TV, etc.
Lugares que estan expuestos a la luz solar directa.
Lugares donde esté presente el sonido proveniente de altavoces o de ruido.
- Una habitacion en la cual estan instaladas multiples unidades.
e ;Esta posicionada correctamente la unidad del sensor?
e ; Esta usando simultaneamente multiples lapices épticos?
* ; Se ha agotado la pila del lapiz éptico?
Si es asi, cambiela por una nueva.
e ;Se cumplen con las condiciones de uso del lapiz optico (tamafio de pantalla y temperatura de
uso)?
Use una pantalla dentro del rango efectivo.
Utilice el lapiz éptico dentro de un rango de temperatura de 5° a 36°C.

Las lineas trazadas con el lapiz éptico no coinciden con la pantalla.
e ; Ha realizado el procedimiento de calibracion?

Especificaciones

Sensor

e Terminal de entrada: USB Tipo B x 1

Consumo de energia: 100 mA/5 V, 500 mW

Peso: 0,11 kg

Dimensiones externas: 178 (An.) x 70 (Al.) x 27 (Pr.) mm (protuberancias no incluidas)

Rango efectivo:

NP-UM330X/UM280X: 61,5 a 106 pulgadas (diagonal)

NP-UM330W/UM280W: 58 a 100 pulgadas (diagonal)

e Temperatura de funcionamiento y humedad: de 5°C a 40°C/de 20% a 80% (sin condensacion)

e Temperatura de almacenamiento y humedad: de —10°C a 50°C/de 20% a 80% (sin condensacion)

Lapiz 6ptico

® Peso: 34 g

e Suministro de alimentacion: 1 pila (AAA) (Con este producto se incluyen dos baterias.)

e Duracion de pila: aprox. 40 horas

e Temperatura de funcionamiento y humedad: de 5°C a 36°C/de 40% a 70% (sin condensacion)

Software de aplicacion
e eBeam Workspace
Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
e eBeam Education Suite
Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
Mac OS 10.6.8 - 10.8
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eBeam®, eBeam Edge®, eBeam Software™ e eBeam Enabled™ sdo marcas registradas ou marcas
comerciais da Luidia, Inc.

Microsoft e Windows s&o marcas registradas ou marcas comerciais da Microsoft Corporation nos
Estados Unidos e/ou outros paises.

Mac e Mac OS sao marcas registradas da Apple Inc. registrada nos EUA e em outros paises.

HDMI é uma marca comercial ou marca registrada da HDMI Licensing LLC.

Descarte do seu produto usado

A legislacéo ampla da UE tal como implementada em cada Estado Membro exige que
produtos elétricos e eletronicos que tragam a marca (esquerda) sejam descartados
separadamente do lixo doméstico normal. Quando vocé descartar estes produtos, por
favor siga a orientagdo de sua autoridade local e/ou pergunte na loja onde vocé adquiriu
0 produto.

Depois de coletados os produtos usados, eles sao reutilizados e reciclados de maneira
adequada. Este esfor¢o ajudar-nos-a a reduzir a um nivel minimo os residuos bem como
0 impacto negativo para a saide humana e para o ambiente, tal como o do mercurio
contido em algumas pecas.

A marca nos produtos elétricos e eletronicos somente se aplica aos atuais Estados
Membros da Uniéo Europeia.

Descarte de pilhas e baterias (Apenas para o Brasil)

Apos 0 uso, as pilhas/baterias NAO podem ser dispostas em lixo domestico, nem descartadas a céu aber-
to ou em corpos d’agua, conforme Resolugao CONAMA 401/08. Em respeito ao meio ambiente, a NEC
tem como boa pratica a coleta de pilhas e baterias, dando a destinacao adequada das mesmas.
PARA SUA SEGURANCA, NAO AS INCINERE.

Para mais informagao de contactos, refi ra-se a contracapa.

Precaucbes
E proibida a reimpressao néo autorizada do contetido deste manual.

O conteudo deste manual esta sujeito a alteracdes futuras sem aviso prévio.

O conteuido deste manual foi preparado com atengéo meticulosa, mas agradecemos que notifique
a NEC se tiver quaisquer dlvidas ou notar quaisquer erros ou omissoes.

Favor observar que a NEC néo aceitara qualquer responsabilidade por reclamacdes, danos,
perda de ganhos, etc., resultantes da utilizagao deste produto, independentemente do artigo (3)

(1)
2
©

“)

©)

acima.

A NEC substituird quaisquer manuais que apresentem uma comparagéo incorreta ou falta de

paginas.

POR-2



Leia isto antes de iniciar

Sobre os pictogramas

Para assegurar a utilizagao correta e segura do produto, este manual de instalagao usa alguns picto-
gramas para evitar lesdes a vocé e a terceiros, bem como danos a propriedade.

Os pictogramas e seus significados séo descritos abaixo. Certifique-se de entendé-los completamente
antes de ler este manual.

A ndo observancia deste pictograma e manuseio do

A AVISO produto erradamente podera resultar em acidentes que
levem a morte ou ferimento grave.

A néo observancia deste pictograma e manuseio do pro-

A ATENQ AO duto erradamente, podera resultar em acidente pessoal

ou dano a propriedade circundante.

Exemplos de pictogramas

A O simbolo A indica instrugdes recomendando cuidado (incluindo avisos).
Uma indicagdo concreta do cuidado é dada dentro do simbolo.

® 0 simbolo O indica acdes proibidas.

Uma indicagdo concreta da agéo proibida é dada dentro do simbolo.

O simbolo @ indica as agdes necessarias.
Uma indicacéo concreta da a¢ao necessaria € dada dentro do simbolo.

/\ AVISO

e Quando montar ou remover a unidade do sensor, ndo remova quaisquer parafusos
diferentes daqueles que sejam especificados.

/\ ATENGAO

* Manuseie as baterias com cuidado. O descumprimento dessa instrugdo podera resultar

em incéndio, ferimentos ou destruicdo nas imediagdes.

Nao curto-circuite as baterias, ndo as desmonte nem as descarte no fogo.
Q - Nao use qualquer tipo de bateria diferente das especificadas.

- Quando inserir baterias, certifique-se de fazé-lo com a polaridade correta (na diregao
“+” e “~" certa), como indicado.
Contate a loja da sua compra ou o governo local para instrugdes como descartar
as baterias.
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Ambiente de instalacao

e Evite pingos ou respingos de agua perto do produto. Se a agua tiver sido derramada
no sensor da unidade, contate seu revendedor.

Precaucoes sobre o uso da caneta estilete

e Use uma tela com superficie plana e dura.
Também use a tela com o seguinte tamanho (diagonal).
NP-UM330X/UM280X: 61,5 a 106 polegadas [156 a 269 cm (diagonal)]
NP-UM330W/UM280W: 58 a 100 polegadas [147 a 254 cm (diagonal)]
e Algumas superficies da tela poderao ser riscadas pela interagdo com a ponta do estilete. Antes de

usar o estilete interativo, teste-o numa érea relativamente pouco visivel da tela para se assegurar
que ele néo ira danifica-la.

e Pontas da caneta podem causar asfixia. Mantenha-as fora do alcance de criangas pequenas [ida-
de?].

* N&o use um estilete interativo nos seguintes lugares. Ele podera nao operar corretamente se usado
em:
Préximo de TRC - [tubo de raio catédico (CRT displays)], TVs, etc.
Em lugares rodeados de paredes e tetos duros que facimente refletem o som
Préximo de lampadas fluorescentes tipo inversor
Em locais onde estejam presentes som de alto-falantes ou outros ruidos
e Nao deixe que ar-condicionados ou ventiladores soprem diretamente sobre a superficie da tela.
e Nao deixe o estilete interativo sob luz solar direta.
e Nao use multiplas unidades na mesma sala.

e A faixa de temperatura garantida para o funcionamento da caneta estilete € de 5° a 36°C (41° a
96,8°F).

e Descarte deste produto
Quando descartar este produto, entre em contato com a loja da sua compra ou com o governo
local para obter instrugoes.

Sobre o ambiente operacional do
aplicativo

e eBeam Workspace
Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
e eBeam Education Suite
Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
Mac OS 10.6.8 - 10.8

Caracteristicas

¢ Uma funcéo de quadro branco eletrénico pode ser obtida montando-se a unidade do sensor
no projetor (série NP-UM330X).
Uma funcéo simples de quadro branco pode ser realizada usando a caneta estilete fornecida.

* O CD-ROM incluido contém dois aplicativos
eBeam para fins de negdcios e eBeam Education Suite para fins educacionais.
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Itens embalados

Certifique-se de que sua caixa contém tudo o que esta listado. Se alguma peca
estiver faltando, entre em contato com seu fornecedor.

e Unidade do sensor (NPO2Wi) x 1 e Ponta de substituic&o para a cane-
ta estilete: x 1

* Aplicativo

e Manual de instalagéo (este docu-
mento): x 1

e Caneta estilete: x 1

¢ Bateria (AAA): x 2
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Nomes das pecas

O desenho mostra um exemplo da montagem opcional
da unidade na parede (Nome do modelo: NPO4WK) com
0 projetor montado sobre ela.

Projetor

Unidade do sensor

Tela ou quadro branco

Caneta estilete

— 11 |

%<‘E — Computador

Cabo USB

Nomes das pecas da caneta estilete fornecida

Ponta da caneta B'otéo “B”

|
| I
Botao “A” Tampa da bateria
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Procedimento da instalacao

Fluxo da instalacao

1. Monte a unidade do sensor para o projetor.

2. Conecte o projetor ao computador.

3. Ligue a energia do projetor, ajuste a posicao e foque a imagem projetada.
4. Carregue a bateria AAA na caneta estilete.

5. Conecte o computador e a unidade do sensor com o cabo USB incluido.
6. Use o CD-ROM incluido para instalar o aplicativo no computador.

7. Inicie o software e execute a calibragem.

1. Monte a unidade do sensor no projetor.
1. Abra a tampa do parafuso no centro da unidade do sensor.

2. Prenda a unidade do sensor aos dois cantos na tela do lado da superficie do projetor.
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3. Aperte o parafuso no centro da unidade do sensor para fixar a unidade do sensor ao
projetor.

NOTA

e Para garantir seguranga, certifique-se de apertar o parafuso com firmeza. Nao fazé-lo pode
resultar na queda da unidade do sensor e causar ferimentos.

e Segure a unidade do sensor e ndo levante o projetor. Levantar o projetor podera danificar a
unidade do sensor.

9

4. Passe o lado do conector com forma L, do cabo USB fornecido, através da barra de
seguranca do projetore insira-o na porta USB (tipo B) da unidadedo sensor.
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2. Conecte o projetor ao computador.

O projetor pode ser conectado a um computador usando o cabo do computador (fornecido com
o projetor) ou um cabo HDMI disponivel comercialmente.

 [==FFe ) add o (i) ==

3. Ligue a energia do projetor, ajuste a posicao e foque a
imagem projetada.
Para procedimentos de ajuste, veja 0 manual do usuariodo projetor.

4. Carregue a bateria AAA na caneta estilete.

Carregando a bateria
1. Gire a tampa da bateria no sentido anti-horario e retire-a.

Tampa da bateria

2. Insira o lado negativo da bateria (AAA) dentro da tampa da bateria.




3. Monte a tampa bateria na caneta estilete, girando-a no sentido horario.

Precaugoes sobre o uso da caneta estilete
N&o deixe a caneta estilete cair.

e Mantenha a caneta estilete longe da dgua e de outros liquidos. Se a caneta estilete ficar molhada,
enxugue-a imediatamente.

e Quando possivel, use-a em lugares com pouco calor e umidade.

* Remova a bateria quando a caneta estilete nao for usada por um longo periodo de tempo.

* Quando usar a caneta estilete, nao a segure em nenhum ponto a frente da se¢éo preta na ponta.
A caneta estilete ndo ira operar devidamente.

Funcodes dos botbdes
A ponta da caneta estiletee os botdes funcionam da mesma forma que os botdes de um mouse
USB.

Ponta da caneta Botédo B

Botao A

Ponta da caneta: botdo da esquerda do mouse
Botao A: botdo da direita do mouse
Botao B: liga e desliga a tela da paleta das ferramentas

Substituindo a ponta da caneta
Se a ponta da caneta estiver gasta, substitua-a por uma nova.

1.

N N
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5. Conecte o plugue do cabo USB (conectado a unidade do
sensor) a uma porta USB (tipo A) no computador.

Cabo USB Porta USB (Tipo A)

6. Instalar o software no computador a partir do CD-ROM
incluido.

Instalando o software Windows

Importante

¢ |nstale e desinstale o software como o “administrador” para o0 Windows 7, como o “administrador
do computador” para o Windows XP.

* Antes da instalagao feche todos os aplicativos que estejam funcionando. Se outros aplicativos
estiverem funcionando, a instalagéo podera nao ser completada adequadamente.

* Procedimentos para a instalacao
1. Carregue no drive de CD-ROM do computadoro CD-ROM incluido.
Aparecera uma tela para selecionar o software a ser instalado.
® Para obter mais informagdes sobre os recursos do eBeam Workspace e eBeam Education
Suite ou sobre como usa-los, veja a ajuda de cada aplicativo ou visite o site da Luidia(www.
luidia.com).

click to install toinstall

2. Cligue no icone do software for business e use (eBeam Workspace) ou aquele para uso
educacional (eBeam Education Suite).
A tela de selecéo de idiomas sera exibida.
e O procedimento é o mesmo qualquer que seja o aplicativo selecionado, mas aqui temos de
descrever o procedimento para quando [Software for Business] for selecionado.
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NOTA

Nao é possivel instalar eBeam Workspace e eBeam Education Suite no mesmo computador.
Se um dos aplicativos ja estiver instalado no computador, por favor, desinstale o aplicativo
existente antes de instalar uma versao diferente.

3. Selecionando o idioma a ser usado.
A tela de configuracao € exibida.
) setup - eBeam Werkepace ===

Welcome to the eBeam
Workspace Setup Wizard

This willinstal sBeam Workspace 1.0.4.7 on your computer

Gortinuing,

Ciick Next to continue, or Cancel to ext Setup

4. Siga as instrugdes que aparecem na tela.

¢ Procedimentos para a desinstalacao

Preparativos: antes de desinstalar saia do software que sera desinstalado.

Desinstale o software como o “administrador” para o Windows 7, como o “administrador do
computador” para o Windows XP.

+ Para o Windows 7
1. Clique em “Iniciar” — “Painel de Controle”.
A tela Painel de Controle seré exibida.
2. Cligue em “Adicionar/Excluir Programas”.
A tela adicionar/excluir programas aparecera.
3. A partir da lista, selecione o programa a ser desinstalado.
4. Clique em “Desinstalar/Alterar ou Desinstalar”.
Se a tela de controle da conta do usuario aparecer, clique no botdo Continuar (C).
5. Siga as instrugdes que aparecem na tela.

+ Para o Windows XP
1. Clique em “Iniciar” — “Painel de Controle”.
A tela Painel de Controle seréa exibida.
2. Cligue em “Adicionar/Excluir Programas”.
A tela adicionar/excluir programas aparecera.
3. Selecione o programa da lista a ser desinstalado, e entao clique em “Excluir”.
4. Siga as instrugdes que aparecem na tela.
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Instalando o software Mac

1. Carregue o CD-ROM no computador.

2. Dé um duplo clique no icone do CD-ROM.

3. Clique duas vezes em “eBeamEducationSuite.pkg”.
4. Siga as instrugdes que aparecem na tela.

Inicie o software e execute a calibragem.

1. Quando o software for iniciado pela primeira vez, uma mensagem de confirmagao sera
exibida.
Para calibra-lo agora, clique em “Sim”.
2. Toque nos destinos exibidos na tela com a caneta estilete.
Usando a caneta estilete, toque no centro do alvo quando realgado.
Agora vocé pode usar sua caneta estilete como um mouse.
Pressione a tecla ESC para suspender a calibragao.

& @ @
@ & @
@ @ @

Na proxima vez vocé pode iniciar o software clicando o icone Interativo do eBeam na area de
trabalho ou na barra de tarefas.

Para alterar os seus dados de calibragao, selecione [Calibrate Interactive Area...].

Para obter detalhes, consulte o arquivo de ajuda do software.

NOTA
Este produto foi desenvolvido para ser usado com o projetor NEC. Por este motivo existem algumas
diferengas com a ajuda no eBeam Interactive online. O arquivo de ajuda se refere a “insergéo do
mouse” ou “estilete interativo” em vez de “caneta estilete”. Substitua estes termos por “caneta
estilete”
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Solucao de problemas

A caneta estilete nao funciona.
e O cabo USB esta conectado entre o computador (porta USB tipo A) e a unidade do sensor (porta
USB tipo B)?
* \oceé esta usando a caneta estilete num dos seguintes tipos de lugares?
Proximo de ar-condicionados ou ventiladores
Préximo de lampadas fluorescentes tipo inversor
Em lugares rodeados de paredes e tetos duros que facimente refletem o som
Préximo de TRC - [tubo de raio catédico (CRT displays)], TVs, etc.
Sob luz solar direta
Em locais onde estejam presentes som de alto-falantes ou outros ruidos
- Um ambiente onde diversas unidades sdo usadas
e O sensor esta ajustado na posi¢éo correta?
* \oceé esta usando diversas canetas estilete simultaneamente?
e A bateria da caneta estilete tem carga apropriada?
Se nao, substitua a bateria.
e O tamanho da tela e a temperatura de uso estao dentro dos limites apropriados?
Use uma tela dentro da faixa real.
Use a caneta estilete dentro de uma faixa de temperatura de 5° a 36°C (41° a 96,8°F).

As linhas tracadas com a caneta estilete ndo coincidem com a tela.
e O sensor foi corretamente calibrado?

Especificacoes

Sensor
e Terminal de entrada: USB Tipo B x 1
e Consumo de energia: 100 mA/5 V, 500 mW
* Peso: 0,11 kg
e Dimensoes externas: 178 (L) x 70 (A) x 27 (P) mm (ndo incluindo saliéncias)
e Faixa efetiva:
NP-UM330X/UM280X: 61,5 a 106 polegadas (diagonal)
NP-UM330W/UM280W: 58 a 100 polegadas (diagonal)
Temperatura e umidade de operagédo: 5° a 40°C (41° a 104°F)/20% a 80% (sem-condensagao)
e Temperatura e umidade de operagao: -10° a 50°C (14° a 122°F)/20% a 80% (sem-condensagao)

Caneta estilete

e Peso:34g (1,202

e Fornecimento de energia: 1 bateria (AAA) (duas baterias estao incluidas com este produto.)

¢ \/ida util da bateria: aproximadamente 40 horas

e Temperatura e umidade de operagdo: 5° a 36°C (41° a 96,8°F)/40% a 70% (sem-condensagao)

Software do aplicativo
e eBeam Workspace
Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
* eBeam Education Suite
Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
Mac OS 10.6.8 - 10.8
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NEC

KoMnnekT gns nogknioyeHns MHTEPAKTMBHOWN 6eNloi ocKn

NPO2Wi

PyKOBOACTBO no yCTaHOBKeé

COAEPXAHUE

[MpouTuTe 370 Nepes Hauyasnom PaboTbl RUS-3
06 onepaLoHHOM cpeaie NPUIoXeHNA RUS-4
OcobeHHOCTM RUS-4
CofiepaHuve ynakosKm RUS-5
Ha3saHmA yacTen RUS-6
[opAfoK HaCTPOWKN RUS-7
[oncK 1 yCTpaHeHve HenmcnpaBHOCTen RUS-14
TexHnueckre XapakTepuCTUKK RUS-14
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eBeam® eBeam Edge®, eBeam Software™ n eBeam Enabled™ asnatoTca nMbo 3aperncTpupoBaHHbIMMI
TOBaPHbIMM 3Hakamu, UM TOBAPHbBIMM 3HaKamMu Komnanum Luidia, Inc.

Microsoft n Windows ABNAI0TCA 3aperncTprpoOBaHHbIMU TOBAPHBIMY 3HAKaMV U1 TOBAPHbBIMM 3HAKaMu
Kopnopauwun MarikpocodT 8 CoeanHeHHbIx LLITaTax n/munm apyrix cTpaHax.

Mac 1 Mac OS ABnAoTCA TOBapHbIMU 3HaKammn koMnanumn Apple Inc., 3apernctpuposarHbiMv 8 CLUA v
[pyrvx CTpaHax.

HDMI aBnAeTcA TOBapHbIM 3HAKOM VNW 3aPErCTPUPOBaHHbBIM TOBaPHbBIM 3Hakom komnaHun HDMI Licensing

LLC.

YTunusauyuma ncnonb3oBaHHOro usgenus

B cootsetcTBUM CTp€6OBaHVIﬂMM EBpOI’IeIZCKOFO SBKOHOﬂaTeﬂbCTBa,LleI;ICTByDOLLLEFO B KaxKAOM 13
roCyfapcCTB-4NeHoB, NCNOIb30BaHHbIE SNEKTPOHHbIE M SN1eKTpUYecKmne yCTpOMCTBa, mMetouime
3HakK (Ha pucyHKke CneBa), AOMKHbI YTUNM3MPOBATbCA OTAENbHO OT 06blUHbBIX ObITOBBIX OTXOAOB.
Mpwn yTnnusaymn Takmx V3aenni, no*anyMCTa, CJ'IG,ElyIZTe pekomMeHdaumAmM MeCTHbIX OpraHoB

— BNaCTV V1/Unn 0BpaTHTeCh B MarasviH, 8 KOTOPOM Bbl nprobpenw nsgenve.

CobpaHHble MCMONb30BaHHbIE M3AeNna nepepabaTbiBaloTCA U UCMONb3YIOTCA BTOPUYHO
COOTBETCTBYIOWMM 06pPa3oM. TN AeiCTBMA NOMOTYT HaM YMEHbLNTL KONMUYECTBO OTXOAOB,
a TakXe NoaepKMBaTh Ha MUHKMANbHOM YPOBHE BpefHOe BO3AENCTBIE TaKNX BELLECTB, Kak
PTYTb, COAEPXKALLAACA B AETANAX YCTPOWCTB, Ha 3A0POBbE YeNOBEKa 1 OKPYKatoLLyio Cpeay.
O603HaueHve Ha NEKTPUUECKUX U INEKTPOHHBIX M3AENUAX AeNCTBUTENBHO TOMBKO ANA
[eNCTBYIOLMX rocyaapcTs-uneHos Esponeiickoro Coto3sa.

MpegocTepexeHus

)
@
€)

@

)

He3zakoHHOe nepeunsfanHre CogepKaHna AaHHOTO PYKOBOACTBA 3anpeLyeHo.

CopepraHune faHHOro PyKOBOACTBA MOXET M3MEHATLCA B Byayliem 6e3 yBefomneHuA.

CopepraHune JaHHOrO PyKOBOACTBA ObINO TLWATENbHO NMOATOTOBAEHO, OAHAKO eCn Y Bac BO3HWKHYT
COMHEHNA K Bbl 3amMeTnTe Kakue-nnbo OLMOKM UK NPOMYCKM, NOXKaNyMCTa, NpovHGopmMupyiiTe 06
31oM KomnaHuio NEC.

[Noxanywcra, imelite 8 BuAy, uto komnaHma NEC He OyaeT HeCTU HIKaKo OTBETCTBEHHOCTY 33 TpeboBaHA
00 ybbITKax, Henoy4eHHOM AOXOLE U T.N., BO3HUKAIOLLMX BCNI@ACTBME MCMONb30BaHWA AaHHOTO U3enns,
HeB3Mpan Ha NoNoXeHNa cTaTb (3) Bbille.

NEC 3ameHUT niobble PyKOBOACTBA C HEMNPaBUIbHOM KOMNNEKTOBKOM MAN NPONyLWeHHbIMN
CTpaHMUamm.
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MpouTuTe 3TO NEepen Hayanom paboTbl

O nuKTOorpammax

Y1o6b 06ECneunTs besonacHoe u npasuIbHOE NCMNOJIb30BaHWE NAaHHOTO 13Ae/nA, B HaCTOALeM PYKOBOACTBE
NO yCTaHOBKE UCMONb3yeTCA pAL NVKTOrpaMmm Ana npefoTspalleHna TpasMmaTrima AN Bacn Apyrux nud, a
TakXe NoBpexaeHna nmyuecTsa.

HV]KTOI’paMMb\ N NX 3HavyeHnA nNpefacTaBneHbl HxKe. 06s3aTe/bHO MOMHOCTHIO NONMUTE nx, npexnae 4yem
npoYecTb JaHHOE PYKOBOACTBO.

I/IrHolepOBaHme ,U,aHHOIh NNKTOrpaMmmbl N HeMpaBuJibHOE

A NPEAYNPEXAEHUE obpalleHue C n3genmem MoryT NPUBECTY K HECHACTHbIM

cny4vaam, BNeKywmm cmepTb Uin cepbesHble TpaBMbl.

VrHopupoBaHmne AaHHON NMKTOrpamMMbl U HenpaBuibHOe
obpalleHune ¢ nsgenmem MoryT NPUBECTU K TeIECHbIM
OCTOPOXHO TpaBMaMm UM NOBPEXAEHMNIO MMYLLIECTBA, HAXOAALErocs

pAafom.

Mpumepbl NnUKTOrpamm

Cumeon A 0603HauaeT MHCTPYKUMUK, Tpebylolje OCTOPOXHOCTH (BKoYas
npeaynpexaeHus).
KOHKpeTHoe yKa3zaHve npefocTepexeHns AaeTca BHyTPM 3TOrO CMMBOSA.

Cumeon ® 0003HauaeT 3anpeLyeHHble AeiCTBIA.
KoHKpeTHOe yKka3aHue 3anpeLleHHOro AeiCTB1A AaeTcA BHYTPU 3TOrO CHMBONA.

0 Cumson @ 0603HayaeT HeobxoaVMble AeNCTBIA.

KOHerTHOe YKazaHne HeO6XO,qVIMOFO LeNCTBUA AaeTCA BHYTPM 3TOr0 CUMBONA.

/\ NPEAYNPEXAEHUE

. ﬂpl/\ YCTAHOBKE UM CHATUW AaT4lnKa, He yuanﬂWe HNKaKne BUHTbI, KDOME YKa3aHHbIX.

/\ OCTOPOXHO

« OcTopoxHO obpalyaiTech ¢ 6aTapeAMr. B NpOTMBHOM Cilyuae 3TO MOXET NMPUBECTU K
BO3ropaHuIio, TPaBMaM Vv Nopye OKpyKatoLLe 06CTaHOBKM.
- He ponyckaiite KOPOTKOro 3amMblkaHusa 6aTapel, He pa3bupainTe 1 He CKUranTe ux.
ﬁ - He ucnonb3yite apyryto 6atapeto, kpome 6atapen yKazaHHOrO Tvna.

- [lpwv ycTaHoBKe 6aTapelt 06a3aTenbHO cobnioaaiTe NPaBUbHYIO MONAPHOCTb
(cooTBeTCTRYOLLEE HAMPABIEHNE «+> U «—»), KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe.
[InA nonyyeHna MHCTPYKLUMIA NO yTUAK3aLUmm 6aTapeit 0bpaTuTech B TOT MarasuH, rae oHu
6blIN NPUOBPETEHD, N B MECTHBIE OPraHbl BAACTU.
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Cpepa ycTaHOBKIN

+ He kanaliTe v He pa3bpbi3rusaiiTe BOAY PAAOM C n3aenvem. ECnn Boaa Nponvnacs Ha 6ok
[laTumKa, 06paTnTeCh K CBOEMy Annepy.

Mepbl NpefoCTOPOXKHOCTY NPY MCNONb30BaHUK CTUNYCA

Mlcnonb3yiite skpaH TBEPAOrO TUMa C OTHOCUTENBHO TBEPAOW 1 MIOCKOM NOBEPXHOCTHIO.
Kpome Toro, ncnonb3yiite skpaH cnegyiowero pasmepa (no gnaroHanu).
NP-UM330X/UM280X 61,5 1o 106 aonmos
NP-UM330W/UM280W 58 po 100 groimoBs

B 3aBMcKMOCTY OT MaTepurana NoBepxHOCTM SKpaHa MOBEPXHOCTb MOXET MoLapanaTbCA OT MPUKOCHOBEHMA
CTUTyCOM. I'Iepeg MCMNonb3oBaHnemM CTuyca FIOFIpO6yI7\Te €ro Ha OTHOCUTENIbHO He3aMeTHOW YacTK SKpaHa,
Hanpumep C Kpato, 4TOObI y6egmbca B TOM, YTO CTUTYC HE LapanaeT 3KpaH.

XpaHwTe 3anacHole nepbsa CTUIyCa NOAANbLUE OT ieTel, YToGbl NPefoTBPaTUTL NMonafaHne nepoLes B poT
pebeHKa.

He ncnonb3yiTe CTUNYC B MECTaX, yKa3aHHbIX Huke. [Py MCronb3oBaHUM B TaKMX MeCTax CTUYC MOXET
pa60TaTb HenpaswbHO.
He vicnonb3yite pagom ¢ SKpaHHBIMI AUCINEAMY, TEIEBU30PaMK 1 T.N.
He ncnonb3yiTe B MeCTax, OKPYXeHHbIX CTEHaMK 1K NOTONKaMM 13 MeTanna uam Apyrux Matepranos,
KOTOPbIe Ierko OTPakaloT 3ByK.
He vcnonb3yite pagom ¢ pnyopecLeHTHbIMMU 1amMnammn HBEPTOPHOTO TUNa.
He nonyckaite npamMoro nonafaHnA Bo3ayxa 13 KOHAMLUMOHEPOB VAW OT BEHTUAATOPOB Ha NOBEPXHOCTb
3KpaHa.
He ycTaHasnmBanTe AaHHOe 13fenne B MecTax, rae Ha Hero nagaeT NPAMOW CONHEeYHbI CBeT.
He ncnonb3yiTe B MecTax, rae NpucyTCTBYET 3BYK U3 aKyCTUUECKMX CUCTEM UM LWYM.
He ncnonb3yire cpasy HECKONbKO YCTPOMCTB B OAHOM MOMELLEHNN.

[apaHTMPOBaHHbI AnanasoH pabouei TemnepaTypbl AnsA paboTsl CTUAYCa cocTaBnsAeT oT 5° ao 36°C.

YTunmnzaums nsgenvs
[InA nonyyeHna NHCTPYKUMIA MO yTUAM3aUMW AaHHOTO M3aenna 0bpaTnTech B TOT MaraswiH, rae oHo 6bi1o
NPYOBPETEHO, M B MECTHbIE OPraHbl BNACTW.

06 onepayMOHHOI cpeae NPUIOKEeHNS

eBeam Workspace

Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
eBeam Education Suite
Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
Mac 0S 10.6.8-10.8

Ocob6eHHOoCTIN

OYHKLNIO 31eKTPOHHOIN JOCKN MOXHO BK/TIOUUTb NyTeM yCTaHOBKU AaTylrKa Ha NpoeKTop (cepuu
NP-UM330X).

MpocTyto GyHKUMIO 3NeKTPOHHOW Beno JOCKM MOXHO MCMONb30BaTb C MOMOLLbIO NPUAaraemMoro
cTunyca.

MNpunaraemsbiii CD-ROM copepuT ABe NporpaMmmbl

eBeam Workspace ansa 6usHec-ueneii n eBeam Education Suite ona 06pasosaTenbHbix Lienei.
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CopepixaHune ynakoBKu

MpoBepbTe Hanmyme B KOPOOKE HIKENEPEUMCIEHHbIX YacTel. [1pn OTCYTCTBAM KaKMx-
MO0 YacTern 06paTUTECh K CBOEMY AUNEDY.

- bnok gatumka (NPO2Wi) X 1 + 3anacHoe nepo Ana ctuiyca: X 1

« CD-ROM*: x 1

*TNpvknagHaa nporpamma

-+ PykoBOACTBO MO yCTaHOBKE (AaHHbBIN
LOKYMEHT): X 1
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HasBaHunA yacten

Ha pucyHke nokasaH npyvmep JONOAHUTENBHOIO HAaCTEHHOTO
kpennerna (Mogenb: NPO4WK) ¢ ycTaHOBNEHHbIM Ha Hero
NMPOEKTOPOM.

5

bnok gatumka
\.~

JKpaH nnu 6enasn
JocKa
N

Crunyc
L KomnbloTep
USB-kabenb
HasBaHuA yacTeil npunaraemoro cTunyca
Mepo cTunyca KHonka «B»
\ HB 1 J—J
| I
KHonka «A» Kpbiwka gna 6atapeun
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NMopAanoK HaCTPOMKN

MocnegoBaTenbHOCTb HACTPOMKM

1.
2.
3.

4.
5.
6.

7.

1.

YcTaHOBUTE AAaTUMK Ha MPOEKTOoP.

MopakniounTe NPOEKTOP K KOMMblOTEpPY.

BkniounTte nutaHme nNpoeKTopa 1 oTperynmpyiTte nonoxeHme n GpoKycupoBKy
npoeunpyemMoro n3obpakeHus.

BcTaBbTe 6aTapeto (AAA) B cTunyc.

CoeauHuTe KOMMNbloTep 1 650K AaTuMKa € nomollbio npunaraemoro USB-ka6ens.
YcTaHOBUTE Ha KOMMNblOTep NPUKNafHY0 NporpaMmMmy ¢ npuiaraeMoro KOMnakT-
AunckKa.

3anycTute nporpammHoe obecneyeHvie 1 BbINONHUTE KainbpoBKY.

YcraHoBuTE AaTYUK Ha NPOEKTOop.
1. OTKpolTe KPbIWKY BUHTa B LleHTpe AaTynKa.

2. BcTaBbTe faTuuK B ABa Na3a Ha NOBEPXHOCTMN SKPAaHHON CTOPOHbI MPOEKTOpa.
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3. 3aTAHUTE BUHTB LeHTpe gaTunka, 4yTO6bI NPUKpennTb AaTYnK K NpoeKTopy.

MPUMEYAHME

« [1nA 6e30MacHOCTN HaAEXHO 3aTAHUTE WypPYn. HecobniofeHne 3Toro yCioBrA MOXET NPUBECTH K
nafeHuVio AaTurka 1 Bbi3BaTb TPABMY.

- [puaepxmnsaiTe gaTumk v He NOAHMMaNTe NpPoekTop. [NoaHATME NPOEKTOpa MOXET NOBPeanTb
[aTyuK.

5o

4. Mponyctute L-o6pasHylo cTOPOoHy pasbema npunaraemoro USB-kabens yepes naHenb

6e30nacHOCTN NpoeKTopa n BcTaBbTe ero B USB-nopT gatumka (tun B).
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2. MopkniounTe NPOEKTOP K KOMMbIOTEPY.

[TPOEKTOP MOXHO MOAKMIOUYUTE K KOMMbIOTEPY MPY MOMOLLM KOMMbIOTEPHOTO Kabena (npvnaraeTca K
NpoeKTopy) Uv fOCTyNHOro 8 npoaaxe HDMI kabens.

4

W@
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3. Bknounte nuTaHue NpoeKTopa 1 OTPErynupyinTe NonoXKeHue n
$oKycnpoBKy npoevupyemoro nsobpaxkeHus.

[opagok PerynmpoBKn CM. B PYKOBOACTBE MO SKCM1yaTalny NpoeKTopa.

4. BcraBbTe 6aTapeio (AAA) B cTunyc.

YcTaHoBKa 6aTape|/|
1. MoBepHUTEe KPbILWKY ANA 6aTapen NPOTUB YaCOBOI CTPENIKN 1 CHUMUTE ee.

Kpbiwka gna 6atapen




3. YcraHoBuTe KpbIWwKyY AnAa 6aTape|/| Ha cTunyc, nosopaynBan ee no YacoBoWi cTpenke.

Mepbl npefoCTOPOXHOCTU NPU UCNOJIb30BaHNN CTUNYCa
He poHAaiiTe CTUNYC 11 He UCMNONb3YIATe €ro He MO HazHaYeHMIo.

« JlepxuTe CTUNYC NOAanblue OT BOAbl M APYrUX XWUAKOCTeR. ECAv CTURYC HaMOK, BbITpUTE ero
HeMeLNeHHO.

« Vicnonb3yiite ero 8 mecTax nofanblue oT UCTOYHMKOB BAari Unv temnna.
Ecnn cTayc He nnaHMpyeTcsa 1Cnonb3oBaTh B TeYEHUE ANIMTENBHOTO BPEMEHM, N3B/IEKNTE U3 HEMO
Harapeto.
Mpy UCMONb30BaHMN CTUIYCa HE [EPXNTE €ro 3a YacTb, PACMONOKEHHYIO Clepean YepHOM YacTu
nepa. Ecnv cTvnyc fiepxatb 3a 4acTb, PacronoXeHHYyto Cnepen 3T YepHOW YacTy, TO OH He GyaeT
npaBuIbHO paboTaTb.

OyHKUUN KHOMOK
[epo v KHOMKM CTUNYCa GYHKUMOHMPYIOT aHanormyHo kHonkam USB-mbitum.

MNepo cTunyca KHonka B

KHonka A

Mepo cTunyca: JleBaa KHOMKa MbllLn
Kronka A: [paBaa KHOMKa MbILLn
KHonka B: BkntouaeT 1 BbIKNtOYaeT NaHenb MHCTPYMEHTOB

3ameHa nepa ctunyca
Ecnu nepo cTunyca M3HOCUNOCh, 3aMeHNTE ero HOBbIM.

1. 2. 3. 4.

J
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5. BcraBbTe pa3bem USB-kabens (nopcoegMHeHHOro K 610Ky
AaTumka) B USB-nopT (Tin A) Ha KOoMmnbloTepe.

USB-Kabenb USB-nopT (tvn A)

6. YctaHoBUTE Ha KoMnbloTep NpukKiaagHylo nporpammy c
npusaraemMoro KomMmnaKkrt-gnckKa.

YcTaHOBKa nporpammHoro obecneveHuns gna Windows

BaxHo

+  YCTaHaBnMBaliTe 1 yaanaiTe nporpammHoe obecrneyeHme B KauecTse «aAM1MHUCTpaTopa» ana Windows
7 1 B KaueCTBe «aAMMHUCTPaTOPa Komnbiotepa» ana Windows XP.
3aKpoWiTe BCe OTKPbITbIE MPUNOXKEHUA Nepes YCTaHOBKOW. EC OTKPbITH Apyrie NpunoXeHus, To
YCTaHOBKa MOXET He 3aBePLUNTLCA NPaBUIbHO.

« MopapoK ycTaHOBKU
1. BcraBbTe npunaraembiil KOMNaKT-AUCK B AUCKOBOA AJ1Sl KOMNAKT-AUCKOB KOMMNbloTepa.
MNoABnsAeTcA 3kpaH BbibOpa NPOrpamMmmMHOro obecneyeHys AN yCTaHOBKM.
- bornee nogpobHo o xapakTepuctrikax eBeam Workspace 1 eBeam Education Suite nnm 06 nx
MCMONb30BaHNM CM. CMIPABKY /1 K&XKAOM NPUKNAAHON NPOrpammbl MV NMOCETHTE CalT KOMMaHWUM
Luidia (www.luidia.com).

<
eBeamcd Software for Businass Software for Education

@

click to install

Luidid®

2. HaxXmMuTe 3Ha4yOK NporpamMmmbl 418 KOMMepUeckoro ncnosibaoBaHusa (eBeam Workspace) nunun
3HAYOK ANA CNONb30BaHUA B Lensax obyyeHus (eBeam Education Suite).
MNoasnAeTcA 3KkpaH BblOOpa A3blKa.
« MopAnok OAMHAKOB HE3aBMCKMO OT BbIOBPAHHOTO NPUNOXKEHNSA, HO 30eCb ONUCHIBAETCA NOPALOK,
Korpa BblbpaHa nporpamma [Software for Business].
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NMPUMEYAHUE

Ha ofnH v TOT e KOMMbloTep HEBO3MOXHO YCTaHOBWTL 06a NPOrpaMmmMHbix obecneveHns — fnq
KOMMepUEeCKOro UCnonb3oBaHwsa (eBeam Workspace) v ansa ncnonb3oBaHua B Liensax obyueHrs (eBeam
Education Suite). Ecnn ogHo nporpammHoe obecrneyeHrie yxe yCTaHOBNEHO Ha KOMMbloTepe, 1 Bbi
XOTUTE YCTaHOBWTb APYrOe, CHavana yaanute yCTaHoBNeHHOe NporpammHoe obecnevueHme, a 3atem
yCTaHoBWTE Apyroe.

3. BbibepuTe A3bIK, KOTOPbI HEOGXOAMMO UCMOJIb30BaTh.
[oABnAeTCA 3KpaH HAaCTPONKK.
1) Setup - eBeam Werkspace =E =

Welcome to the eBeam
Workspace Setup Wizard

“This willinstall cBeam Workspacs 1.0.4.7 on your Gomputer.

cortinuing,

Cick Next to continue, or Cancel to exit Setup

4. Tenepb AeiiCcTBYIATE COrNacHO COOGIEHNAM, NOABNAIOLMMCA Ha dKpaHe.

«Mopapok ynaneHna

Noarotoska: [epes yaaneHvem 3akpoiTe NporpaMMHoe obecrneyenune, KoTopoe HeOOXOANMO YAANNTb.
Ypanute nporpamMmmHoe obecneyeHrie B KauecTe «agMUHMUCTpaTopa» And Windows 7 1 B KadecTse
«afMUHUCTPaTopa KommbioTepa» Ana Windows XP.

* 1na Windows 7
1. Haxmure «Iyck» — «lMaHenb ynpaBneHuns».
MoABNAGTCA 3KpaH NaHen ynpasneHus.
2. Haxmute «[lo6aBnTb/YAanuTb Nporpammbi».
MNoasnAaeTcA 3kpaH fobaBneHna/yaaneHna Nporpamm.
3. Bbi6epuTe 13 cnucka Nporpammy, KOTopyio Heo6xoaMMO yaanuTb.
4. Haxmute «Ypanutb/UsmeHnTtb nnn Yganutb».
Ecnv noABKTCA 3KpaH KOHTPOAA YUYeTHbIX 3anucelt Nonb3oBaTens, HaxmuTe KHOMKy «[1pofomkuTt
(O.
5. CnepyiiTe HCTPYKLMAM Ha SKpaHe.

* [ina Windows XP

1. Haxmure «Myck» — «laHenb ynpaBneHns».
MoABNAETCA SKPaH NaHenn ynpasneHus.

2. Haxmurte «[lo6aBUTh/YaanuTtb nporpaMmbi».
MoasnAeTcA 3kpaH fobaBneHna/yaaneHna Nporpamm.

3. BbibepuTe U3 cnucka nporpammy, KOTopytlo Heo6XoAMMO yAanuTb, 3aTeM HaXmurte
«YpanuTtb».

4. Tenepb AeNcTBYITE COrNacHO COO6LEHNAM, MOABAAIOWMMCA Ha SKpaHe.
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YcTaHOBKa nporpammHoro obecneueHus ansa Mac

1. BcTaBbTe nMpuiaraemblil KOMNaKT-AUCK B ANCKOBOJ ANA KOMNaKT-AUCKOB KOMNbloTepa
Mac.

2. [iBaxAbl HAXXKMMNTE 3HAUYOK KOMNAKT-ANCKA.
3. JOBaxpabl HaxmuTe «eBeamEducationSuite.pkg».

4. Tenepb fencTBYINTE COrNacHo cOO6LWEHNAM, MOABAAIOWMMCA Ha SKpaHe.

3anycrvrre nporpamMmmMmHoe o6ecneyeHne 1 BbINOJHUTE

Kanu6poBkKy.

1. Ecnu nporpammHoe o6ecrneyeHune 3anyueHo BnepBble, NOABUTCA NOATBepXKAalowee
coobueHne.
[1n9 BLINOMHEHMSA KanMbPOBKM HaxmuTe «[la».

2. Haxmurte cTunycom uenu, 0T06pa)KeHHble Ha 3KpaHe.

Micnonb3ya CTUNYC, HaXMUTE Ha LIeHTP Lenw, Koraa oHa BblaeneHa.
Tenepb CTUAYC MOXXHO MCMONB30BaTb B KAUECTBE MbILLIN.
HaxmuTe kHonky ESC, uTo6bl NPUOCTAHOBKTH KalMOPOBKY.

& @ @
@ @ @
@ @ @

B cnenyiowmin pas 3anycTuTb AaHHOe NporpammHoe obecreyeHne MOXHO HakaB Ha UKOHKY «eBeam
Interactive» Ha pabouem cTone unn naHenn 3agau.

[1ns n3meHeHnsa faHHbIx Kanubposku BbibepuTe [Calibrate Interactive Area..].

[inA nonyyeHna nogpobHocTe cm. Gaiin Cnpask1 NPOrpamMMHOro obecneyeHus.

3amevaHune

[anHoe n3penvie pa3paboTaHo AnAa ncnonb3osaHua ¢ npoektopom NEC. [o3ToMy B MHTEPaAKTVBHOW
CnpaBKe no eBeam Interact CyljecTBylOT HeKOTOPbIE Pa3nyuA. B daline cnpaBKku BMECTO «CTUMYC»
MCNOMb3YeTCA TEPMUH <MPUNOKEHME MBILLIKY NN <UHTEPAKTUBHBIA CTUNYC». [oXanyncTa, 3ameHnTe 311
TEPMUHbBI TEPDMNHOM «CTUTYC».
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Mounck n yCcTpaHeHune HEMCﬂpaBHOCTeﬁI

CTunyc He pa6oTaerT.
MoakntoueH nn USB-kabenb mexay komnbioTepom (USB-nopT Tnna A) 1 aatunkom (USB-nopt Tvna B)?
Bbl 1Cnonb3yeTe CTUIYC B OAHOM U3 NEPeUNCTIEHHbBIX HUXe MeCT?
MecTa ¢ npAMbIM NoMafaHvieM BO3AyXa V3 KOHAVLMOHEPOB 1 T.N. Ha NOBEPXHOCTb SKpaHa.
PAnom ¢ GnyopecLeHTHbIMI Namrnamit MIHBEPTOPHOTO THMa.
MecTa, OKpy»eHHble CTeHaMW 1K NOTONKaMM W3 MeTanna WK [pyrix MaTepuanos, KOTopble nerko
OTPaxaloT 3BYK.
PANOM C 3KpaHHBIMM ANCANEAMM, TeNEBU30PaMM U T.N.
MecTa, Ha KoTopble MafaeT NPAMOi CONHEYHbI CBET.
MecTa, rae NpucyTCTBYeT 3BYK W3 aKyCTUUECKMX CUCTEM VN LLIYM.
[omelleHe, B KOTOPOM YCTaHOBIEHO HECKOSMBKO YCTPOCTB.
[laTymnK yCTaHOBNEH B NPABMILHOM NONOXKEHUN?
Bbl ncnonb3yeTe HECKONBbKO CTUNYCOB O4HOBPEMEHHO?
PaspskeHa baTapen cTunyca?
Ecnu paspsaxeHa, 3ameHnTe ee HOBOW HGaTapeeii.
CobniofeHbl NV YCNOBWA UCNONb30BaHUA CTHyCa (pa3Mep 3KpaHa 1 pabodas Temnepatypa)?
Vicnonb3yiiTe 3kpaH B npeaenax paboyer obnactu.
Vicnonb3yiiTe cTunyc B AManasoHe paboueil Temnepatypsl OT 5° fo 36°C.

JInHun, npoBefeHHbIe CTUTYCOM, He COOTBETCTBYIOT SKpPaHy.
Bbl BbINONMHIAN NPOLEAYPY KanuOposKm?

TexHNUYeCcKNe XxapaKTepucTuKkin

ﬂaTqvu(
BxopaHol pasbem: USB Tvn B x 1
MNoTpebnerne sHeprim: 100 MA/5 B, 500 MBT
Macca: 0,11 kr
« BrewHwe pasmepsi: 178 (L) x 70 (B) x 27 (') mm (6€3 BbICTYNOB)
Paboyan obnactb:
NP-UM330X/UM280X: o1 61,5 ao 106 AtorimMoB (Mo anaroHanw)
NP-UM330W/UM280W: ot 58 no 100 atoMoB (Mo avaroHanu)
« Pabouan Temneparypa v BnaxHocTb: oT 5° 4o 40°C/oT 20% 0 80% (6e3 KoHAeHcaLnm)
Temnepatypa v BNaxHOCTb XpaHeHus: oT —10° go 50°C/oT 20% ao 80% (6e3 koHaeHcauum)

CTvmyc
Macca: 34
McTouHnk nutaHua: 1 6atapea (AAA) (B komnnekTe ¢ JaHHbIM YCTPOMCTBOM NOCTABAAOTCA [Ba
aKKymynAaTopa.)
« Cpok cnyx6bl 6atapen: okono 40 yacos
Pabouas Temnepatypa v BNaxxHOCTb: oT 5° fo 36°C/oT 40% n0 70% (6e3 KoHaeHcaLmm)

Hpvmnanuoe nporpammMmHoe o6ecneyeHne
eBeam Workspace
Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
eBeam Education Suite
Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
Mac 0S 10.6.8-10.8
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eBeam® eBeam Edge®, eBeam Software™ ve eBeam Enabled™, Luidia, Incin tescilli ticari markalari veya ticari
markalaridir.

Microsoft ve Windows, Amerika Birlepik Devletleri ve/veya diger Ulkelerde Microsoft Corporation’yn tescilli
ticari markalary veya ticari markalarydyr.

Mac ve Mac OS, ABD ve diger Ulkelerde tescilli Apple Inc.in ticari markalarydyr.

HDMI, HDMI Licensing LLC'nin ticari markasi veya tescilli ticari markasidir.

Kullanylmyp iiriiniiniiziin elden ¢ykarylmasy

Her bir Uye Ulkede uygulanan pekliyle AB genelindeki yasalar, ipareti (soldaki) tapyyan kul-
lanylmyp elektrikli ve elektronik Grinlerin, normal ev atyklaryndan ayry imha edilmesini gerektirir.
Bu tip Urlinleri elden ¢ykaryrken lGtfen yerel idarelerin talimatlaryny takip edin ve/veya Grini
satyn aldygynyz magazaya danypyn.

I Kullanylmyp trtnleri topladyktan sonra bunlar uygun pekilde yeniden kullanylyr ve geri
donuptaraldr. Bu ¢aba, atyklary azaltmanyn yany syra parcalarda bulunan cyvanyn insan
saglygyna ve cevreye olan olumsuz etkisini asgari seviyede tutmaya yardymcy olur.

Elektrikli ve elektronik driinlerdeki iparet, sadece Avrupa Birligi Uye Ulkelerinde gecerlidir.
Ykazlar

(1) Bukylavuzun iceriginin izinsiz yeniden yazdyrylmasy yasaktyr.

(2)  Bukylavuzun icerigi, gelecekte dnceden bilgi vermeksizin degiptirilebilir.

(3)  Bukylavuzunicerigi buyUk bir dikkatle hazyrlanmyptyr, ancak herhangi bir hata veya ihmal fark ederseniz
ya da puphelenirseniz litfen NEC ile temasa geginiz.

(4)  Yukarydaki madde (3)denbagymsyz olarak NEC'in bu Grtintn kullanymyndan kaynaklanan hasar, kazang
kayby vs. ile ilgili talepler icin hi¢bir sorumluluk kabul etmedigini unutmayynyz.

(5)  NEC, yanlyp birleptirilen veya eksik sayfasy olan kylavuzlary degiptirecektir.
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Baplamadan Once Okuyunuz

Resimli diyagramlar hakkynda

Urtinain gtivenli ve dogru kullanymyny saglamak icin bu kullanma kylavuzu, Griin hasarynyn yany syra sizin ve
bapkalarynyn yaralanmasyny ¢nlemek tizere bir dizi resimli diyagram kullanyr.

Resimliyazylarve bunlaryn anlamlary apagyda acyklanmyptyr. Bu kylavuzu okumadan énce bunlary tamamen
anladygynyzdan emin olun.

Bu resimliyazylara uyulmamasy ve triiniin hataly bir pekilde

A UYARI kullanylmasy, 6lime veya agyr yaralanmaya neden olabilecek
kazalara yol acabilir.

Bu resimliyazylara uyulmamasy ve tiriinlin hataly bir pekilde

A DY'KKAT kullanylmasy, yaralanmaya veya cevredeki mallarda hasara

neden olabilir.

Resimli yazylara 6rnekler

A A sembold, dikkatli olunmasyny gerektiren (uyarylar dahil) talimatlar icerir.
Ykazyn somut bir gésterimi, sembol icerisinde verilmiptir.

S semboli, yasak eylemleri gosterir.
Yasak eylemin somut bir gosterimi, sembol icerisinde verilmiptir.

0 @ sembolu, gerekli eylemleri gosterir.

Gerekli eylemin somut bir gosterimi, sembol icerisinde verilmiptir.

/\ UYARI

Sensér birimini monte ederken veya ¢ikarirken belirtilen vidalarin disindaki vidalari
sokmeyiniz.

/\ DYKKAT

« Pilleri dikkatle kullanyn. Bu talimata uyulmamasy, yangynlara, yaralanmaya veya ¢evrenin

bozulmasyna neden olabilir.

Pillere kysa devre yaptyrmayyn, parcalamayyn veya alevde imha etmeyin.
ﬁ - Belirtilen disinda herhangi bir pil kullanmayin.

- Pilleri yerleptirirken gosterilen pekilde dogru kutupsallykta (dogru “+" ve ‘=" yénde)
yerleptirdiginizden emin olun.
Pillerin imha edilmesi hakkynda talimatlar i¢in satyn aldygynyz magaza veya yerel idare
ile temasa geginiz.
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Montaj ortamy

?‘r?’ -+ Urtniin yaninda su damlatmaktan veya sicratmaktan kacinin. Sensér Gnitesinin icine su
-y dokilmusse, bayiinizle irtibata gegin.

Elektronik kalemin kullanylmasy hakkynda uyarylar

Goreli olarak sert ylzeyli ve diiz olan sert tipte bir ekran kullanyn.

Apagydaki ekran boyutunu kullanyn (capraz).
NP-UM330X/UM280X 61,5ila 106 in¢
NP-UM330W/UM280W 58ila 100 ing

Ekran ylzeyinin malzemesine bagly olarak yuzey, elektronik kalem ile temas sonucu cizilebilir. Elektronik
kalemi kullanmadan énce ekrany ¢cizmediginden emin olmak icin kenar gibi ekranyn ¢cok gériinmeyen bir
kysmynda deneyin.

Cocuklaryn yedek kalem ugclaryny agyzlaryna sokmasyny 6nlemek icin yedek kalem uglaryny cocuklaryn
eripemeyecedi bir yerde saklayyn.

Elektronik kalemi apagydaki tipte yerlerde kullanmayyn. Bu tip yerlerde kullanylyrsa kalem diizgtin ¢alyp-
mayabilir.
CRT ekranlaryn, televizyonlaryn vs. yakynynda kullanmayyn.
Metal veya sesi kolayca yansytan bapka malzemelerden yapylmyp duvar veya tavanla ¢evrelenmip
yerlerde kullanmayyn.
Redresor tipi flioresan lambalaryn yakynynda kullanmayyn.
Klimalardan veya fanlardan ¢ykan havanyn dogrudan ekran ylzeyine tflemesine izin vermeyin.
Bu Urtinl dogrudan giinep ypygyna maruz kalan yerlere kurmayyn.
Hoparlorlerden ses veya gurdltintn geldigi yerlerde kullanmayyn.
Ayny odada birden ¢ok tnite kullanmayyn.

Elektronik kalemin calypmasy icin garanti edilen calypma sycaklygy 5° ila 36°C arasydyr.

Bu Urintn elden ¢ykarylmasy
Bu UrtinG elden ¢ykaryrken talimatlar icin satyn aldygynyz magaza veya yerel idare ile temasa geginiz.

Uygulamanyn ipletim ortamy hakkynda

eBeam Workspace

Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
eBeam Education Suite
Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
Mac OS 10.6.8-10.8

Ozellikler

Projektore sensor birimi monte edilerek elektronik tahta fonksiyonu elde edilebilir (NP-UM330X
serileri).

Temin edilen elektronik kalemi kullanarak basit bir elektronik beyaz tahta iplevi elde edilebilir.

Verilen CD-ROM iki uygulama icerir

is amacglari icin eBeam Workspace ve egitim amaglari igin eBeam Education Suite.
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Ambalajly Ogeler

Kutunuzda listelenen her peyin bulundugundan emin olun. Herhangi bir parca eksikse,
yetkili satycynyzla temasa gegin.
+ Sensor Unitesi (NPO2Wi) X 1 - Elektronik kalem icin yedek ug: x 1

« CD-ROM*: x 1

*Uygulama

« Kurulum Kylavuzu (bu belge): x 1

- Elektronik kalem: x 1
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Parca Ysimleri

Cizim, Uzerinde projektér monte edilmis olan istege bagl
duvar montaj birimi (model adi: NPO4WK) érnegini goster-

mektedir. rojektor

5

Sensor Unitesi
\.~

\ Ekran veya beyaz tahta
N

Elektronik kalem

— Bilgisayar

USB kablosu

Temin edilen elektronik kalemin parca isimleri

Kalem ucu I'3 diigmesi
| I
“A"” diigmesi Pil kapagy
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Kurulum Prosediirii

Kurulum Akyby

1. Sensor birimini projektore monte edin.

2. Projektorii bilgisayara baglayyn.

3. Projektoriin gliciinii agyn ve yansytylan goriintiiniin konumunu ve odaklanmasyny
ayarlayyn.

4. Pili (AAA) elektronik kaleme takyn.

5. Bilgisayary ve sensor linitesini temin edilen USB kablo ile baglayyn.

6. Temin edilen CD-ROM’dan yazylymy bilgisayara yukleyin.

7. Yazylymy baplatyn ve kalibrasyonu yapyn.

1. Sensor birimini projektoriin lizerine monte edin.

1. Sensor biriminin ortasindaki vida kapagini agin.

2. Sensor birimini projektériin ekran yan ylizeyindeki iki kdseye takin.
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3. Sensor birimini projektore baglamak icin sensor biriminin ortasindaki vidayi sikin.

NOT

Guvenligi saglamak icin vidayi saglam bir sekilde siktiginizdan emin olun. Bunun yapilamamasi,
sensor Unitesinin asadi dismesine ve yaralanmalara neden olmasina sebebiyet verebilir.

Sensor birimini tutun ve projektort kaldirmayin. Projektord kaldirmak sensor birimine zarar vere-
bilir.

5o

4. Dahili USB kablosunun L seklindeki baglayici tarafini projektoriin giivenlik gubugundan
gecirin ve sensor biriminin USB portuna (B tipi) takin.
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2. Projektorii bilgisayara baglayyn.
Projeksiyon cihazi, (projeksiyon cihazinin yaninda verilen) bilgisayar kablosu veya piyasadan temin edile-
bilecek bir HDMI kablosu kullanilarak bir bilgisayara baglanabilir.

HDMI 1IN |
~—HDMI 2 IN |

4

f—l:liw‘\:lﬁ
=2=006c & )

CNC——— T T \
Cri=ra- ) Claw emmesl )

3. Projektoriin giiciinii agyn ve yansytylan goriintiiniin konumunu
ve odaklanmasyny ayarlayyn.

Ayarlama prosedirl igin projektorin kullanma talimatlaryna bakyn.

4. Pili (AAA) elektronik kaleme takyn.

Pilin takylmasy
1. Pil kapagyny saatin tersi yonde cevirip ¢ykaryn.

Pil kapagy




3. Saatyoniinde gevirerek pil kapagyny elektronik kaleme monte edin.

EIektronlk kalemin kullanylmasy hakkynda uyarylar
Elektronik kalemi dipUrmeyin veya yanlyp pekilde kullanmayyn.
Su ve bapka syvylaryn elektronik kaleme temas etmesine izin vermeyin. Kalem yslanyrsa hemen
silin.
Isy veya nemin olmadygy yerlerde kullanyn.
Elektronik kalemi uzun sure kullanmayacaksanyz pili ¢ykaryn.
Elektronik kalemi kullanyrken uctaki siyah kysmyn étesinde herhangi bir noktadan tutmayyn. Bu siyah
kysmyn oniinde bir noktada tutulursa elektronik kalem dogru calypmayabilir.

Diigmelerin iplevleri
Elektronik kalemin ucu ve digmeleri, bir USB faredeki dugmeler ile ayny pekilde calypyr.

Kalem ucu B diigmesi

A digmesi

Kalem ucu: Sol fare digmesi
A dugmesi: Sag fare dugmesi
B duigmesi: Arag paletinin gostergesini agip kapatir

Kalem ucunun degiptirilmesi
Kalem ucu apynmypsa yenisiyle degiptirin.

-
N
w

%

A
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5. USB kablosunun (sensoér linitesine baglanyr) fipini, bilgisayardaki
bir USB baglanty noktasyna (A tipi) baglayyn.

USB kablosu USB baglanty noktasyna (A tipi)
6. Temin edilen CD-ROM’dan yazylymy bilgisayara yiikleyin.

Windows yazylymynyn kurulmasy

Onemli
Yazylymy Windows 7'da “yonetici” olarak Windows XP'de ise “bilgisayar yoneticisi “ olarak kurun ve
kaldyryn.
Kurulumdan once calypan butin uygulamalardan ¢ykyn. Bapka uygulamalar ¢alypyyorsa kurulum
dogru pekilde tamamlanmayabilir.

« Kurulum prosediirii
1. Temin edilen CD-ROM'u bilgisayaryn CD-ROM siiriiciisiine takyn.
Kurulacak yazylymy se¢cmek icin bir ekran gorunar.
eBeam Workspace ve eBeam Education Suite 6zellikleri veya bunlaryn nasyl kullanylacady hakkynda
dahafazla bilgiicin her bir uygulamanyn yardym kysmyna bakyn veya Luidia'nyn web sitesini (www.
luidia.com) ziyaret edin.

click to install

Luidid®

2. Ypletme kullanymy (eBeam Workspace) veya egitim amagly kullanym (eBeam Education Suite)
icin yazylym simgelerinden birisine tyklayyn.
Dil secim ekrany gorunar.
Hangi uygulama secilirse secilsin prosedir aynydyr, ancak burada [Software for Business] segildigi
zamanki prosedir agyklanmyptyr.
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NOT

Ayny bilgisayara hem ipletme (eBeam Workspace) hem de egitim amacly (eBeam Education Suite)
yazylymy ytklemek mimkin degildir. Bilgisayara zaten yazylymlardan birisi kurulmupsa ve digerini
kurmak istiyorsanyz dnce kurulu olan yazylymy kaldyryn, ardyndan digerini yukleyin.

3. Kullanylacak dili segin.
Kurulum ekrany gérandr.
ﬁlsetup—eaeam ‘Workspace =l o =

Welcome to the eBeam
Workspace Setup Wizard

“This willinstall eBeam Workspace 1.0.4.7 on your computer.

cortinuing,

Cick Next to continue, or Cancel to exit Setup

4. Artyk ekranda goriinen mesajy takip ederek calyptyrabilirsiniz.

« Kaldyrma prosediirii
Hazyrlyklar: Kaldyrmadan ¢nce kaldyrylacak yazylymdan ¢ykyn.
Yazylymy Windows 7'da “yonetici” olarak Windows XP'de ise “bilgisayar yoneticisi ” olarak kaldyryn.

* Windows 7 i¢in
1. “Baplat” — “Denetim Masasy"” seceneklerine tyklayyn.
Denetim masasy ekrany gorindr.
2. “Program Ekle/Sil” diigmesini tiklatin.
Program ekle/sil ekrani gérintdlenir.
3. Listeden kaldirmak istediginiz programi segin.
4. “Kaldir/Degistir veya Kaldir” secenegini tiklatin.
Kullanici hesabi kontrol ekrani goértintilendiginde, Devam (C) digmesini tiklatin.
5. Ekranda goriintiilenen talimatlari izleyin.

+ Windows XP icin
1. “Baplat” — “Denetim Masasy"” seceneklerine tyklayyn.
Denetim masasy ekrany gorindar.
2. “Program Ekle/Sil” 6gesini segin.
Program ekleme/silme ekrany gorinar.
3. Listeden kaldyrylacak programy secin, ardyndan “Sil” 6gesine tyklayyn.
4. Artyk ekranda goriinen mesajy takip ederek calyptyrabilirsiniz.
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Mac yazylymynyn kurulmasy

Temin edilen CD-ROM’u Mac bilgisayaryn CD-ROM siiriiciisiine takyn.
CD-ROM simgesine cift tyklayyn.

“eBeamEducationSuite.pkg” Ustiine ¢ift tyklayyn.

Pwon oo

Artyk ekranda goriinen mesajy takip ederek calyptyrabilirsiniz.

Yazylymy baplatyn ve kalibrasyonu yapyn.

1. Yazilim ilk kez baslatildiginda bir onay mesaji gériintilenir.
Onu simdi kalibre etmek icin “Evet” secenegini tiklatin.

2. Kalemle ekranda gériintiilenen hedeflere tiklayin.

Kalemi kullanarak, vurgulandiginda hedefin ortasina tiklayin.
Artik kaleminizi fare olarak kullanabilirsiniz.
Kalibrasyonu askiya almak icin, ESC tusuna basin.

& @ @
@ @ @
@ @ @

Yazilimi daha sonra baslatmak icin, MasaUsttndeki veya Gérev Cubugundaki eBeam Interactive simgesini
tiklatabilirsiniz.

Kalibrasyon verilerinizi degistirmek icin, [Calibrate Interactive Area Et..] secenegini tiklatin.

Ayryntylar icin yazylymyn yardym dosyasyna bakyn.

Uyary

Bu Urtin NEC projektor ile kullanim icin gelistirilmistir. Bu sebeple eBeam Interact ¢evrimici yardym
kysmynda bazy farklylyklar vardyr. Yardym dosyasy, “elektronik kalem” yerine “fare parcasy” veya “etkilepimli
kalem“den bahseder. Lutfen bu terimleri “elektronik kalem” ile degiptirin.
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Sorun giderme

Elektronik kalem calypbmyyor.
USB kablosu bilgisayar (A tipi USB portu) ve sensor birimi (B tipi USB portu) arasinda bagl mi?
Elektronik kalemi apagydaki yerlerden birisinde mi kullanyyorsunuz?
- Klimalardan vs. ¢ykan havanyn dogrudan ekran yizeyine tfledigi yerler.
Redresor tipi flioresan lambalaryn yany.
Metal veya sesi kolayca yansytan bapka malzemelerden yapylmyp duvar veya tavanla ¢evrelenmip
yerler.
CRT ekranlaryn, televizyonlaryn vs. yakyny.
Dogrudan giinep ypygyna maruz kalan yerler.
Hoparlorlerden ses veya gurdltinin geldigi yerler.
Birden ¢ok tnitenin kuruldugu bir oda.
Sensor Unitesi dogru konuma ayarlanmyp my?
Ayny anda birden cok elektronik kalem mi kullanyyorsunuz?
Elektronik kalemin pili bitmip mi?
Bitmipse yeni bir pille degiptirin.
Elektronik kalemin kullanym kopullary uygun mu (ekran boyutu ve kullanma sycaklygy)?
Etkili aralik icindeki bir ekrani kullanin.
Elektronik kalemi 5° ila 36°C arasy bir calypma sycaklygynda kullanyn.

Elektronik kalemle cizilen gizgiler, ekrana eplepmiyor.
Kalibrasyon prosedurind yaptynyz my?

Teknik ozellikler

Sensor
Girip terminali: USB Tip B x 1
+ GUg tUketimi: 100 mA/5V, 500 mW
« Agyrlyk: 0,11 kg
Harici boyutlar: 178 (G) x 70 (Y) x 27 (D) mm (¢ikintilar haric)
Etkin menzil:
NP-UM330X/UM280X: 61,5 ila 106 ing (capraz)
NP-UM330W/UM280W: 58 ila 100 ing (capraz)
Galisma sicakligi ve nem: 5°ila 40°C/%20 ila %80 (yogusmaz)
Depolama sicakligi ve nem: =10° ila 50°C/%20 ila %80 (yogusmaz)

Elektronik kalem

Agyrlyk: 34 g

Glg¢ beslemesi: 1 pil (AAA) (Bu Urlinle beraber iki pil dahil edilmistir.)
« Pil 6mri: yaklapyk 40 saat
+ Calisma sicakligi ve nem: 5% ila 36°C/%40 ila %70 (yogusmaz)

Uygulama yazylymy
eBeam Workspace
Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
eBeam Education Suite
Windows XP SP3 / Windows 7 SP1

Mac 0S5 10.6.8-10.8 TUR-14



NEC

Zestaw interaktywnej biatej tablicy

NPO2Wi

Instrukcja instalacji

SPIS TRESCI

Przeczytaj przed rozpoczeciem uzytkowania POL-3
Informacje o $rodowisku pracy aplikacji POL-4
Cechy POL-4
Zawarto$¢ opakowania POL-5
Nazwy czesci POL-6
Procedura instalacji POL-7
Rozwiazywanie problemow POL-14
Dane techniczne POL-14
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eBeam®, eBeam Edge®, eBeam Software™ i eBeam Enabled™ to zarejestrowane znaki handlowe lub znaki
handlowe firmy Luidia, Inc.

Microsoft i Windows to zarejestrowane znaki handlowe lub znaki handlowe firmy Microsoft Corporation w
USA i/lub innych krajach.

Mac i Mac OS to znaki handlowe firmy Apple Inc. zarejestrowane w USA iinnych krajach.

HDMI to znak handlowy lub zarejestrowany znak handlowy HDMI Licensing LLC.

Usuwanie zuzytego produktu

Prawodawstwo UE wdrozone w poszczegdlnych krajach cztonkowskich wymaga zbierania
zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych oznaczonych odpowiednim symbolem
(po lewej) oddzielnie od odpaddw z gospodarstw domowych. Aby pozbyc sie takiego produktu,
postepuj zgodnie z poleceniami lokalnych wtadz i/lub zapytaj sprzedawce w punktu zakupu
produktu.

Po zbidrce zuzyte produkty s3 odpowiednio wykorzystywane ponownie i poddawane recyklin-
gowi. Takie dziatanie pomaga nam zmniejszac ilo$¢ odpaddw oraz ogranicza¢ do minimum
negatywny wptyw odpadow, takich jak rte¢, na ludzkie zdrowie i srodowisko naturalne.
Symbol umieszczony na urzadzeniu elektrycznym lub elektronicznym ma zastosowanie jedynie
w krajach cztonkowskich Unii Europejskiej.

Przestrogi

(U]
@
€
@

©)

Przedruk zawartosci tej instrukcji bez zgody jest niedozwolony.

Tres¢ instrukcji podlega zmianom bez uprzedzenia.

Tres$¢ niniejszej instrukgji zostata przygotowana z najwyzsza starannoscia, ale w razie watpliwosci i w
przypadku zauwazenia btedéw lub pominie¢, prosze poinformowac o tym firme NEC.

Prosze zwréci¢ uwage, ze firma NEC nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody, utracone korzysci
etc. wynikajace z uzytkowania tego produktu, bez wzgledu na tres$¢ artykutu (3) powyzej.

NEC wymieni wszelkie instrukcje z btednie scalonymi lub brakujgcymi stronami.
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Przeczytaj przed rozpoczeciem uzytkowania

Informacje o piktogramach

W celu zapewnienia bezpiecznego i poprawnego uzytkowania produktu, w tej instrukgji instalacji zastosowano
kilka piktogramow, dotyczacych zapobiegania obrazeniom ciata uzytkownika i innych oséb oraz zapobiegania
uszkodzeniu mienia.

Piktogramy i ich znaczenie zostaty opisane ponizej. Zapoznaj sie dobrze ze znaczeniem piktogramoéw przed
przystapieniem do lektury tej instrukcji.

Nieprzestrzeganie tresci tego ostrzezenia i btedna obstuga

& OSTRZEZENIE produktu moga prowadzi¢ do wypadkéw powodujacych
Smierc lub powazne obrazenia ciata.

Nieprzestrzeganie tresci tego ostrzezenia i btedna obstuga

A PRZESTROGA produktu mogg prowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia
mienia wokét produktu.

Przyktadowe piktogramy

A Symbol A oznacza polecenia wymagajace uwagi (w tym ostrzezenia).
Oznaczenie konkretnej przestrogi znajduje sie wewnatrz symbolu.

Symbol O oznacza dziatania zakazane.
Oznaczenie konkretnego zakazanego dziatania znajduje sie wewnatrz symbolu.

0 Symbol @ oznacza wymagane dziatania.

Oznaczenie konkretnego wymaganego dziatania znajduje sie wewnatrz symbolu.

/\ OSTRZEZENIE

Podczas montazu lub demontazu czujnika, nie nalezy wykreca¢ $rub innych niz
wskazane.

/\ PRZESTROGA

+ Obchodzsie ostroznie z bateriami. Nieprzestrzeganie tego zalecania moze wywotac pozar,
spowodowac obrazenia ciata lub zabrudzenie otoczenia.
Baterii nie wolno zwiera¢, rozmontowywac ani wrzucac do ognia.

- Nie uzywaj baterii innych niz podane.
/ f \ - Wkiadaj baterie przestrzegajac odpowiedniego utozenia biegunéw (zgodnie z oznacze-
niami ,+"i,=").
Aby uzyskac informacje na temat poprawnej utylizacji baterii, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub odpowiednim urzedem.
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Miejsce instalacji

?‘r?’ « Unikaj pryskania i kapania woda w poblizu produktu. Jedli dojdzie do rozlania wody na
-y czujnik, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Przestrogi dotyczace korzystania z elektronicznego pisaka

Uzywaj twardego i ptaskiego ekranu o stosunkowo twardej powierzchni.

Mozna korzystac z ekrandw o nastepujacych rozmiarach (przekatnych).
NP-UM330X/UM280X 61,5 do 106 cali
NP-UM330W/UM280W 58 do 100 cali

W zaleznosci od materiatu, zktérego wykonany jest ekran, jego powierzchnia moze sie zarysowac w wyniku
kontaktu z elektronicznym pisakiem. Przed uzyciem pisaka wyprébuj go na stosunkowo mato widocznej
czesci ekranu, np. przy krawedzi, aby sprawdzi¢, czy pisak nie rysuje ekranu.

Zapasowe koricowki elektronicznego pisaka przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby dziecko
nie mogto potknac¢ koricowki pisaka.

Nie uzywaj pisaka w miejscach opisanych ponizej. W takich miejscach pisak moze nie dziata¢ poprawnie.
Nie uzywaj w poblizu ekrandw kineskopowych, telewizoréw etc.
Nie uzywaj w miejscach otoczonych $cianami lub sufitami z metalu lub z innych materiatéw tatwo
odbijajacych dzwiek.
Nie uzywaj w poblizu $wietléwek z przemiennikami.
Nie pozwalaj, aby powietrze z klimatyzatoréw lub wentylatoréw wiato bezposrednio na powierzchnie
ekranu.

Nie ustawiaj tego produktu w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie swiatta stonecznego.

Nie uzywaj w miejscach, w ktérych stychac gtos z gtosnikdw lub szumy.

Nie uzywaj wielu produktéw w jednym pomieszczeniu.

Gwarantowany zakres temperatury pracy, zapewniajacy poprawne dziatanie elektronicznego pisaka, wynosi
od 5°do 36°C.

Usuwanie tego produktu
Aby usunac ten produkt, skontaktuj sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

Informacje o sSrodowisku pracy aplikacji

eBeam Workspace

Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
eBeam Education Suite
Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
Mac 0S 10.6.8-10.8

Cechy

Funkcja elektrycznej tablicy moze zostac osiggnieta poprzezzamontowanie czujnika na projektorze
(seria NP-UM330X).

Z funkcji prostej elektronicznej biatej tablicy mozna korzysta¢ przy uzyciu dotgczonego elektronicznego
pisaka.

Dotaczona ptyta CD-ROM zawiera dwa programy

eBeam Workspace dla zastosowari biznesowych i eBeam Education Suite dla celéw edukacyjnych.

POL-4



Zawartos¢ opakowania

Sprawdz, czy opakowanie zawiera wszystkie wymienione elementy. Jesli czegos brakuje,
skontaktuj sie ze sprzedawca.

« Czujnik (NPO2Wi) x 1 « Zapasowa koricowka pisaka: x 1

« CD-ROM*: x 1

* Oprogramowanie uzytkowe

- Instrukcja instalacji (niniejszy doku-
ment): X 1

- Elektroniczny pisak: x 1

- Bateria (AAA): x 2
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Nazwy czesci

Rysunek przedstawia przyktadowy uchwyt scienny (model
NP04WK) z zamontowanym projektorem.

rojektor

5

Czujnik
\\

\ Ekran lub biafa tablica
N

Elektroniczny pisak

Komputer

Kabel USB

Nazwy czesci dotaczonego elektronicznego pisaka

Koncéwka pisaka P:zycisk #B”

G

| |
Przycisk ,A” Nakretka komory baterii
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Procedura instalacji

Przebieg instalacji

Zamontuj czujnik na projektorze.

Podtacz projektor do komputera.

Wiacz projektor i wyreguluj potozenie oraz ostros¢ obrazu z projektora.
W16z baterie (AAA) do pisaka.

Potacz komputer z czujnikiem przy pomocy dotagczonego kabla USB.
Zainstaluj oprogramowanie z dotagczonej ptyty CD-ROM na komputerze.

NownhwWN=

Uruchom oprogramowanie i przeprowadz kalibracje.

1. Zamontuj czujnik na projektorze.
1. Otworz pokrywe srub na srodku czujnika.

2. Zaczep czujnik przy dwoéch kacikach na powierzchni projektora po stronie ekranu.
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3. Dokrec Srube posrodku czujnika, aby przymocowac czujnik do projektora.

UWAGA

W celu zapewnienia bezpieczeristwa, nalezy mocno dokreci¢ wkret. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze prowadzi¢ do spadniecia jednostki czujnika i spowodowania szkody.

Przytrzymaj czujnik, nie podnos projektora. Podnoszenie projektora moze spowodowac uszkodze-
nie czujnika.

va

==X

4. Przetoz ztacze w ksztalcie litery L zatlgczonego kabla USB przez poprzeczke ochronna
projektora i wetknij je do portu USB (typ B) czujnika.
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2. Podtacz projektor do komputera.

Projektor mozna podtaczy¢ do komputera kablem komputerowym (dotaczony do projektora) lub
dostepnym w sprzedazy kablem HDMI.

4

f—l:liw‘\:lﬁ
=2=006c & )

CNC——— T T \
Cri=ra- ) Claw emmesl )

3. Wiacz projektor i wyreguluj polozenie oraz ostrosc obrazu z
projektora.

Aby uzyska¢ informacje na temat procedury regulacji, skorzystaj z instrukgji projektora.

4. Wioz baterie (AAA) do pisaka.
Whktadanie baterii

1. Przekre¢ nakretke komory baterii przeciwnie do wskazéwek zegara i zdejmij ja.

Nakretka komory baterii




3. Zatoz nakretke komory baterii na pisak, obracajac jg zgodnie ze wskazéwkami zegara.

Przestrogl dotyczace korzystania z elektronicznego pisaka
Nie upuszczaj pisaka i obchodz sie z nim odpowiednio.
Chron pisak przed woda i innymi ptynami. Jesli pisak sie zamoczy, natychmiast go wytrzyj.
Nie uzywaj w miejscach, ktére sg gorgce lub wilgotne.
Jedli planujesz nie uzywac pisaka przez dtugi okres, wyjmij z niego baterie.
Podczas korzystania z pisaka nie chwytaj go za zadne miejsce przed czarng czescig koricowki. Pisak
nie bedzie dziata¢ poprawnie, jedli bedzie trzymany w miejscu przed tg czarng czescia.

Funkcje przyciskéw
Koncoéwka pisaka i przyciski pisaka dziatajg tak samo, jak przyciski na komputerowej myszy USB.

Koricéwka pisaka Przycisk B
|
Przycisk A

Koricowka pisaka: lewy przycisk myszy
Przycisk A: prawy przycisk myszy
Przycisk B: wiacza i wytacza wyswietlanie palety narzedzi

Wymiana koncéwki pisaka
Kiedy koricdwka pisaka sie zuzyje, wymier ja na nowa.

S S
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5. Wiéz wtyczke kabla USB (podtaczonego do czujnika) do gniazda
USB (typu A) w komputerze.

Kabel USB Gniazdo USB (typu A)

6. Zainstaluj oprogramowanie z dotagczonej ptyty CD-ROM na
komputerze.

Instalacja oprogramowania w systemie Windows

Wazne
Instaluj i usuwaj oprogramowanie jako ,administrator” w systemie Windows 7, lub jako ,administrator
komputera” w systemie Windows XP.
Przed rozpoczeciem instalacji wytacz wszystkie uruchomione programy. Instalacja moze nie zostac
ukoriczona poprawnie, jesli w jej trakcie beda dziatac inne programy.

« Procedura instalacji
1. Wioéz dotaczong ptyte CD-ROM do napedu CD-ROM komputera.
Wyswietli sie ekran wyboru oprogramowania.
Aby uzyska¢ wiecej informacji o programach eBeam Workspace oraz eBeam Education Suite a
takze o sposobie ich uzytkowania, skorzystaj z funkcji pomocy tych programéw lub odwiedz
strone internetowa Luidia (www.luidia.com).

click to install toinstall

Luidid®

2. Kliknijikone programu do uzytku biznesowego (eBeam Workspace) lub programu do uzytku
edukacyjnego (eBeam Education Suite).
Wyswietli sie ekran wyboru jezyka.
Procedura jest taka sama dla obu aplikacji, ale tutaj przedstawiamy opis procedury po wybraniu
[Software for Business].
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UWAGA

Zainstalowanie wersji biznesowej (eBeam Workspace) i wersji edukacyjnej (eBeam Education Suite)
jednoczesnie na jednym komputerze jest niemozliwe. Jesli jeden program jest juz zainstalowany na
komputerze i chcesz zainstalowac drugi program, najpierw odinstaluj juz zainstalowany program,
a potem zainstaluj drugi.

3. Wybierzjezyk, ktéry bedzie stosowany.
Wyswietli sie ekran instalacji.
18] Setup - eBeam Workspace ol & =

Welcome to the eBeam
Workspace Setup Wizard

This willnstall 6Beam Workspace 1.0.4.7 on your computer

cortinuing,

Click Next to cortinue, or Cancel to exit Setup

4. Postepujzgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

« Procedura deinstalacji

Przygotowanie: przed rozpoczeciem deinstalacji wytacz program, ktéry ma zostac¢ odinstalowany.
Odinstaluj oprogramowanie jako ,administrator” w systemie Windows 7, lub jako ,administrator kom-
putera” w systemie Windows XP.

+ W Windows 7
1. Kliknij ,Start” — ,Panel sterowania”.
Wyswietli sie panel sterowania.
2. Kliknij ,Dodaj/Usun programy”.
Pojawi sie ekran dodawania/usuwania programow.
3. Wybierz program do odinstalowania z listy.
4. Kliknij ,Odinstaluj/Zmien” lub ,Odinstaluj”.
Jesli wyswietli sie ekran kontroli konta uzytkownika, kliknij przycisk ,Dalej” (C).
5. Postepujzgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

* W Windows XP
1. Kliknij ,Start” — ,Panel sterowania”.
Wyswietli sie panel sterowania.
2. Kliknij ,Dodaj/Usun programy”.
Wyswietli sie ekran dodawania i usuwania programaéw.
3. Wybierz program do odinstalowania z listy i kliknij ,Usun”.

4. Postepujzgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Instalacja oprogramowania do systemu Mac

1. Wtéz dotgczona ptyte CD-ROM do napedu CD-ROM komputera Mac.
2. Kliknij dwukrotnie ikonge CD-ROM.

3. Kliknij dwukrotnie ,eBeamEducationSuite.pkg”.

4

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Uruchom oprogramowanie i przeprowadz kalibracje.
1. Kiedy program zostanie uruchomiony pierwszy raz, wyswietli si¢ komunikat potwierdze-
nia.
Aby skalibrowac go od razu, kliknij , Tak".
2. Pukaj elektronicznym pisakiem w cele wyswietlane na ekranie.
Pukaj w wyswietlane cele pisakiem elektronicznym w kolejnosci ich wyrézniania.
Mozesz juz uzywac elektronicznego pisaka w roli myszy.
Nacisnij przycisk ESC, aby wstrzymac kalibracje.

& @ @
@ & @
@ @ @

Nastepnym razem mozesz uruchomi¢ oprogramowanie klikajac ikone eBeam Interactive na pulpicie
lub pasku zadan.

Aby zmieni¢ dane kalibracji, wybierz [Calibrate Interactive Area..].

Szczegdtowe informacje znajduja sie w pliku pomocy oprogramowania.

Uwaga

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany do uzycia z projektorem NEC. Z tego powodu wystepuja pewne
réznice w internetowej pomocy programu eBeam Interact. W pliku pomocy stosowane sg okreslenia
,wktadka do myszki” lub ,interaktywny rysik” zamiast ,elektroniczny pisak”. Te okreslenia nalezy rozumie¢
jako ,elektroniczny pisak”.

POL-13




Rozwigzywanie problemoéw

Elektroniczny pisak nie dziata.

Czy kabel USB taczy czujnik (port USB typ B) z komputerem (port USB typ A):?
Czy uzywasz elektronicznego pisaka w jednym z miejsc opisanych ponizej?
- W miejscach, gdzie powietrze z klimatyzatora itp. wieje bezposrednio na powierzchnie ekranu.
W poblizu swietlowek z przemiennikami.
W miejscach otoczonych $cianami lub sufitami z metalu lub z innych materiatéw tatwo odbijajacych
dzwiek.
W poblizu ekranéw kineskopowych, telewizoréw etc.
W miejscach narazonych na bezposérednie dziatanie $wiatta stonecznego.
W miejscach, w ktérych stychac gtos z gtosnikow lub szumy.
W pomieszczeniu, w ktérym zainstalowane jest wiele takich produktéw.
Czy potozenie czujnika jest ustawione poprawnie?
Czy korzystasz jednocze$nie z wielu elektronicznych pisakow?
Czy bateria pisaka jest roztadowana?
Jedli tak, wymien jg na nowa.
Czy warunki uzytkowania elektronicznego pisaka sa spetnione (rozmiar ekranu i temperatura pracy)?
Uzywaj ekranu mieszczacego sie w skutecznym zasiegu.
Uzywaj elektronicznego pisaka w temperaturze od 5° do 36°C.

Linie rysowane elektronicznym pisakiem sa niezgodne z liniami na ekranie.

Czy przeprowadzites kalibracje?

Dane techniczne

Czu;nlk

Ztacze wejsciowe: USB typu B x 1
Pobér mocy: 100 mA/5 V, 500 mW
Ciezar:0,11 kg
Wymiary zewnetrzne: 178 (szer.) x 70 (wys.) X 27 (gteb.) mm (nie liczac wysuniec)
Skuteczny zasieg:
NP-UM330X/UM280X: 61,5 do 106 cali (przekatna)
NP-UM330W/UM280W: 58 do 100 cali (przekatna)
Temperatura i wilgotnos¢ robocza: 5° do 40°C/20% do 80% (bez skraplania)
Temperatura i wilgotno$¢ przechowywania: —10° do 50°C/20% do 80% (bez skraplania)

EIektromczny pisak

Ciezar:34g

Zasilanie: 1 bateria (AAA) (dwa akumulatory s dofagczone do tego produktu.)
Trwato$¢ baterii: okoto 40 godzin

Temperatura i wilgotno$c robocza: 5° do 36°C/40% do 70% (bez skraplania)

Oprogramowame uzytkowe

eBeam Workspace

Windows XP SP3 / Windows 7 SP1
eBeam Education Suite
Windows XP SP3 / Windows 7 SP1

Mac 0S 10.6.8-10.8 POL-14
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15) Setup - eBeam Workspace (=& =S

Welcome to the eBeam
Workspace Setup Wizard
Thiswi instal eBeam Workspacs 1.0.4.7 on your computer.

Itis recommended that you close all other applications before
Gortinuing,

Cick Next to continue, or Cancel to exit Setup.
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Turkish RoHS information relevant for Turkish market
EEE Yonetmeligine Uygundur.

Ukrainian RoHS Information relevant for Ukrainian market

English

Declaration of Conformity
with the requirements of Technical Regulation on the Restriction Of the use of certain Hazardous Substances
in Electrical and Electronic Equipment
(adopted by Order N° 1057 of Cabinet of Ministers of Ukraine)

The Product is in conformity with the requirements of Technical Regulation on the Restriction Of the use of certain Hazard-
ous Substances in electrical and electronic equipment (TR on RoHS).

The content of hazardous substance with the exemption of the applications listed in the Annex N° 2 of TR on RoHS:

. Lead (Pb) - not over 0,1wt % or 1000wt ppm;

. Cadmium (Cd) - not over 0,01wt % or 100wt ppm;

. Mercury (Hg) - not over 0,1wt % or 1000wt ppm;

. Hexavalent chromium (Cr**) - not over 0,1wt % or 1000wt ppm;

. Polybrominated biphenyls (PBBs) - not over 0,1wt % or 1000wt ppm;

. Polybrominated diphenyl ethers (PBDEs) - not over 0,1wt % or 1000wt ppm.

o hswN =

NEC Display Solutions, Ltd.

Ukrainian

[leknapaLia npo BignosigHictb
Bumoram TexHiuHoro PernameHTy O6mexeHHA BukopucTanHs aeskunx HebesneuHux PeyouH B
€eNeKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY O6nafHaHHI
(3aTBepaxeHoro MoctaHosoto N° 1057 KabiHety MinicTpis Ykpaiti)

Bupi6 Bipnosiaae Bmoram TexHiuHoro PernameHTy ObmexeHHs BukopuctaHHa Aeakmnx HebesneyHux PeyoBuH B enek-
TPUYHOMY Ta eneKTPOHHOMY o6naaHaHHi (TP OBHP).

BwmicT HeGe3neuHux peyoBIH y BUNaaKax, He obymoeneHunx B [logatky No 2 TP OBHP, :

cuHeLib(Pb) - He nepesuLye 0,1 % Bary peyoBNHI a0 B KOHLEHTPaLLii A0 1000 YaCTUH Ha MiNbiiOH;

kaamiit (Cd)- He nepesuye 0,01 % Baru peyoBKHYM abo B KOHLEHTPaL|ii 0 100 YaCTUH Ha MinbiioH;

pTyTb(Hg) - He nepesuLye 0,1 % Baru pe4oBrHY abo B KOHLEHTpaLii 4o 1000 YaCTUH Ha MiNbIOH;

wecTveaneHTHuiA xpom (Cré* ) - He nepesuLye 0,1 % Barv peyoBKHYM abo B KoHLEeHTpaLi 4o 1000 YacTuH Ha

MiNbIOH;

. nonibpombipeHonn (PBB) - He nepesuLiye 0,1% Baru peyoBrHY abo B KOHLEHTpaL|ii 40 1000 YaCTUH Ha Miflb-
VioH;

. nonibpomaederinosi eipu (PBDE) - He nepesulye 0,1 % Baru peyoBuH abo B KOHLEHTpaLii 40 1000 YacTuH

Ha MIIbUOH.

HWN =
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NEC Display Solutions, Ltd.

Russian

[exnapauua o CooTseTcTBUM
TpebosaHuAm TexHnueckoro PernamenTa 06 OrpaHnyueHin Mcrnonb3osaHua HeKOTopbiX BpepHbix BewjecTs B
INEKTPUYECKOM U 31EKTPOHHOM 060pyA0BaHNM
(yTBepxaéHHoro MoctaHoBneHrem N° 1057 KabuHeta MUHWCTPOB YKpanHbi)

M3FlEJ'IME COOTBETCTBYET TpeﬁOBaHVIﬂM TexHunueckoro PernamerTa 06 OI'paHVNeHVIVI Wcnonb3oBaHus HEKOTOpbIX BpeFlelX
BeuwecTs B 3n1eKTpUYECKOM 1 IneKTpOHHOM o6opyaosaHuu (TP OVBB).

CopepixaHvie BpeaHbIX BELLECTB B Cly4anX, He npeaycMoTpeHHbix lononHeHnem N° 2 TP OMBB:

1. ceuHey (Pb) - He npeBbiwaet 0,1 % Beca BewecTsa Uam B KOHLEHTpauuu Ao 1000 MUANIMOHHbIX YacTel;

2. kagmuit (Cd) - He npesbiwaet 0,01 % Beca BeLecTsa Wiv B KOHUEHTpaLun Ao 100 MUNIMOHHBIX YacTel;

3. p1yTb (Hg) - He npeBbiwaeT 0,1 % Beca BelLeCTBa WK B KOHLEHTPaLuK 40 1000 MUANIMOHHBIX YacTel;

4. wecTnBaneHTHbI xpom (Cr**) — He npeBbiwwaeT 0,1 % Beca BelecTsa U B KOHLEHTPaLun 40 1000 MUAAMOHHBIX
vacrein;

5. nonubpombudeHonsl (PBB) - He npesbilwaet 0,1 % Beca BewecTsa Uam B KOHLEeHTpaLmmn 4o 1000 MANAMOHHBIX
vacrein;

6. nonubpomandeHonosble 3¢pupbl (PBDE) - He npeBbiwaeT 0,1 % Beca BeLecTBa unu B KOHLEHTpaumm Ao 1000
MUNMIVIOHHBIX YacTeil.

NEC Display Solutions, Ltd.




In Europe

NEC Display Solutions Europe GmbH
Address: Landshuter Allee 12-14
D-80637 Minchen, Germany
Telephone: +49 89 99699 0

Email: infomail@nec-displays.com

In North America

NEC Display Solutions of America, Inc.
Address: 500 Park Boulevard, Suite 1100
Itasca,

lllinois

60143, U.S.A.

Telephone: +1 800 836 0655

In Oceania

Australia

AWA Limited.

Address: 151 Arthur Street

Homebush West NSW 2140 Australia

Customer Call Centre

Telephone: 0297647777

Email Address: commercialsupport@awa.com.
au

For Travel Care service, while customer is in
Australia, the customer will contact AWA on
1300366144, select Option 4. If you want to book
warranty service by email customer goes to:
commercialsupport@awa.com.au.

New Zealand

Visual Group Ltd.

Address: 28 Walls Road Penrose Auckland New
Zealand

Telephone: 095250740

Email Address: sarah.reed@visualgroup.co.nz

In South America

Brazil

Videocorp Brasil

Address: Rua Franga Pinto, 935- Vila Mariana
Sé&o Paulo - SP - Brasil

CEP 04016-004

Telefone: + 55-11-2924.2910 / + 55-11-
2924.2911

© NEC Display Solutions, Ltd. 2012
Printed in China

In Asia

NEC Display Solutions, Ltd.

Address: 686-1, Nishioi, Oi-Machi, Ashigarakami-
Gun,

Kanagawa 258-0017, Japan

Telephone: +81 465 85 2369

NEC Solutions (China) Co.,Ltd.

Address: Rm 1903, Shining Building,35 Xueyuan
Rd,

Haidian District Beijing 100191, P.R.C.
Telephone: +8610 59342706

NEC Hong Kong Ltd.

Address: 25/F.,The Metropolis Tower,10 Me-
tropolis

Drive, Hunghom, Kowloon, Hong Kong
Telephone: +852 2369 0335

NEC Taiwan Ltd.

Address: 7F, No.167, SEC.2, Nan King East
Road,

Taipei, Taiwan, R.O.C.

Telephone: +886 2 8500 1710

NEC Asia Pacific Pte Ltd.

Address: 401 Commonwealth Drive, #07-02,
Haw Par

Technocentre, Singapore 149598

Telephone: +65 6 799 6188

NEC Corporation of Malaysia Sdn. Bhd.
Address: 33rd Floor, Menara TA One, 22, Jalan
P.

Ramlee, 50250 Kuala Lumpur, Malaysia
Telephone: +6 03 2178 3600 (ISDN)
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